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Rok IV. 


Warszawa, dnia 14 lutego 1931 r. Nr. 5. 


TRE SC 
DZIAŁ URZĘDOWY, | : stacjami kolei niemieckich i stacjami kolei Z. S. 
n PRAS s i | R, R. przez Polskę i obszar W. M, Gdańska, 

| ; 

A. Rozporządzenia pana Komunikacji, | Część III (Taryfa bezpośrednia), — Uzupełnienia. 

Rozporządzenie Ministra Komunikacji | Poz. 53. Niemiecko - Polsko - Sowiecki Związek Kolejo- 

z dnia 13 lutego 1931 r. w sprawach taryfowych, wy, Taryfa na przewóz towarów i zwierząt po- 
zawierające co następuje: | między stącjami kolei niemieckich i stacjami ko- 

| lei Z, S, R. R. przez Polskę i obszar W, M, Gdań- 

ska, Część III (Taryfa bezpośrednia), — Wydanie 

S Dodatku 5 do tei części taryfy, 

Poz. 45. Taryfa na przewóz osób, bagażu i przesyłek eks- | Poz, 54. Austrjacko - Polski Związek Kolejowy. Między- 
presowych „na linjach Towarzystwa Akcyjnego | narodowa Taryfa Związkowa na przewóz żywych 
Warszawskich Dróg Żelaznych Dojazdowych. i bitych zwierząt i świeżego mięsa, — Uzupełnie- 

Poz. 46. Taryfa towarowa kolei żelaznych na obszarach nia i sprostowania. 

Rzeczypospolitej Polskiej i W. M. Gdańska, część Poz. 55. Austrjacko-Polski Związek Kolejowy, Międzyna- 
TA, obowiązująca od dnia 1 listopada 1928 r. — rodowa Związkowa Taryfa towarowa na przewóz 


Zmiany. - węgla kamiennego i koksu z węgla kamiennego 
Poz. 47, Taryfa towarowa kolei żelaznych na obszarach oraz koksu gazowego jako przesyłek zwyczaj- 


Rzeczypospolitej Polskiej i W. M, Gdańska, nych, — Sprostowanie, 
część IB, część II zeszyt 1, część II zeszyt 2 Poz. 56. Austrjacko - Polski Związek Kolejowy, Między- 
i część II zeszyt 3, — Wprowadzenie Dodatku III 8 
do części IB, części II zeszyt 1 i 2 oraz Dodatku 
II do części II zeszyt 3, 

Poz. 48, Komunikacja osobowa i bagażowa pomiędzy 


Poz. 44, Taryfa ulgowa na przewóz osób, udających się 
do Polski po zwiedzeniu Targów Lipskich, 


narodowa Związkowa taryfa towarowa na prze- 
wóz węgla kamiennego i koksu z węgla kamien- 
nego oraz koksu gazowego, jako przesyłek zwy- 


Niemcami i Szwajcarją. — Zmiany w Zeszytach 1 nych, — Zmiany, 
i 2b. | Poz, 57. Polsko-Niemiecki Związek Kolejowy. Taryfa to- 
Poz. 49. Bezpośrednia osobowa, bagażowa i ekspresowa warowa: część I, część II zeszyty 1 i 2; Przepisy 
komunikacja niemiecko-rumuńska, — Wprowadze- “| kierunkowe do tej taryfy, — Zmiany nazw sta- 
nie dodatku II do zeszytu 1 taryfy, cyj niemieckich, 
Poz, 50. Taryfa osobowa i bagażowa oraz ekspresowa Poz. 58, Polsko-Rumuńsko-Lewantyńska komunikacja to- 
Północna i Centralna Europa — Wschód, — Zmia- warowa przez port Constanta, Taryfa towarowa 
ny i uzupełnienia, część II, — Uzupełnienia, s 
Poz. 51. Taryfa na przewóz osób i bagażu pomiędzy Pol- | Poz. 59, Polsko - Rumuński Związek Kolejowy, Taryfa to- 
ską a ZS R. R, — Zmiana opłat bagażowych. | warowa część II zeszyt IA, część II zeszyt IB, 
Poz. 52. Niemiecko-Polsko-Sowiecki Związek Kolejowy. | część II zeszyt 4A i część II zeszyt 4B, — 


Taryfa na przewóz towarów i zwierząt pomiędzy Zmiany i uzupełnienia. 


Ge NEC MA PRZY E 


*) Sprzedaż oddzielnych numerów Dz, T, i Z, K. odbywa się w Administracji tegoż Dziennika. 


w 


43 - Dziennik Taryf i Zarządzeń Kolejowych. Poz. 44. Nr. 5, 


Poz. 60. Austrjacko-sowiecka komunikacja towarowa,-Ta- 


ryła dla bezpośredniej austrjacko-sowieckiej Ko- 


munikacji towarowej, — Zmiany i uzupełnienia. 


Poz. 61. Komunikacja towarowa  polsko-jugosłowiańska. 
Wprowadzenie zniżonych opłat przewozowych dla 
przesyłek tytoniu. surowego od gr. P pod Ze- 
brzydowicami do stacyj P. K, P, : 

Poz. 62, Węgiersko-Rumuński Związek Kolejowy. Taryfa 
węgiersko - rumuńska na przewóz towarów po- 
między stacjami węgierskich kolei żelaznych z je- 
dnej strony a stacjami rumuńskich kolei żelaz- 
nych z drugiej strony, obowiązująca od dnia 
1 lipca 1929 r, — Uchylenie ważności tej taryfy. 

Poz. 63,  Polsko-Węgierski Związek Kolejowy, Międzynaro- 
dowa Związkowa Taryfa Towarowa, zeszyt 1 na 
przewóz towarów (z wyłączeniem zwierząt ży- 


wych i węgla mineralnego), — Zmiany. 
Poz. 64, Górnośląska komunikacja sąsiedzka, Taryia ko- 
łejowa na przewóz towarów i zwierząt, — Zmiany. 


Poz. 65. Czeskosłowacko-Polski Związek Kolejowy, Tary- 
fa towarowa część I, część II, zeszyty 2, 3 i 4, — 
Zmiany i uzupełnienia, 

Poz. 66. Czeskosłowacko-Polski Związek Kolejowy, Tary- 
fa towarowa część I, część II, zeszyty 2, 3 i 4 — 


Sprostowanie, 
Poz. 67. Polsko-łotewsko-estońska komunikacja kolejowa. 
Taryfa towarowa część III, — Sprostowania, 


Poz. 68. Komtunikacja towarowa pomiędzy Polską a Z. S. 
R. R, Taryfa Część I (Postanowienia zasadnicze) 
i Część II (taryfa bezpośrednia), — Zmiany i uzu- 

- pełnienia, 


d Poz. 69, Komunikacja towarowa pomiędzy Polską a Z, S. 


R, R, Taryfa część II (Taryfa bezpośrednia). — 
Uzupełnienia, 

Poz. 70. Niemiecko - Polsko - Sowiecki Związek Kolejo- 
wy. Taryfa na przewóz towarów i zwierząt po- 
między stacjami kolei niemieckich i stacjami kolei 
Z, S, R. R. przez Polskę i obszar W, M, Gdańska, 
Część III (Taryfa bezpośrednia), — Uzupełnienia 


B, Obwieszczenia, 


1) W sprawie wznowienia naładunku zwierząt racico- 
wych na stacjach powiatów Stopnickiego i Sandomierskiego 
dla wywozu i przewozu przez Czechosłowację, 


2) W sprawie wstrzymania naładunku świń na sta- 
cjach powiatów Chełmskiego i Zamojskiego ż przeznacze- 
niem do Austrji, 


3) W sprawie wstrzymania. naładunku świń na sta- 
cjach powiatu Opatowskiego z przeznaczeniem do Austrji 

4) W sprawie wstrzymania ogólnego ruchu pociągów 
na wąskotorowej linji Orańczyce — Prużany, 

5) W sprawie ograniczenia na P, K, P. ruchu towa- 
rowego w niedziele i święta, 

6) W sprawie ograniczenia przejazdów pociągiem mo- 
torowym na linji Kraków — Kocmyrzów, 

7) W sprawie wznowienia ogólnego ruchu pociągów na 
wąskotorowej linji Orańczyce — Prużany, 

8) W sprawie kolejowego kursu walut zagranicznych. 


Dział urzędowy. 


A. ROZPORZĄDZENIA MINISTRA KOMUNIKACJI 
Rozporządzenie Ministra Komunikacji 
z dnia 13 lutego 1931 r. 
w sprawach taryłowych. 


Na mocy rozporządzeń Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 28 lutego 1928 r., w sprawie wydawania 
Dziennika Taryf i Zarządzeń Kolejowych, oraz z dnia 29 lutego 1928 r., w sprawie zmiany ustawy o zakresie 
działania Ministra Kolei Żelaznych i o organizacji urzędów kolejowych (Dz. U. R.P. z r. 1928, Nr. 25, 
poz. 213 i 214), zarządza się co następuje: 


Poz. 44, Taryfa ulgowa na przewóz osób, udających się do Polski po zwiedzeniu Targów Lipskich. 


Na okres czasu od dnia 2 marca 1931 r. do dnia 31 marca 1931 r. włącznie 
wprowadza się w życie taryfę ulgową na przewóz osób, udających się do Polski po zwiedze- 
niu Targów Lipskich, o brzmieniu następującem : 

1. Osoby, zamieszkujące poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej i Wolnego Miasta Gdań- 
ska, które po zwiedzeniu Wiosennych Targów Lipskich (Niemcy) udają się do Polski w celach han- 
dlowych lub turystycznych, mogą korzystać przy przejazdach normalnotorowemi polskiemi kole- 
jami państwowemi w dowolnych relacjach z 50% zniżki od cen normalnych (część II taryfy oso- 
bowej i bagażowej, Dz. T. i Z. K. z r. 1928, Nr. 12, poz. 90). 

2. Ulgowe bilety na przejazd w wagonach klasy I, II lub III pociągów osobowych lub 
pośpiesznych nabywa się na podstawie zaświadczeń, wydawanych przez Biuro Polskiego Działu 
Oficjalnego na Targach Lipskich według wzoru podanego niżej. 

Zaświadczenie wypełnione nienależycie, z opuszczeniami, poprawkami, dopiskami i t. p. 
będzie uznane za nieważne i odbierane posiadaczowi. 


ANET 


M. 5. 


w 


Dziennik Taryf i Zarządzeń Kolejowych. Poz. 44 was, 49 


3. W celu stwierdzenia tożsamości osoby kolej może zażądać od okaziciela biletu ulgo- 
wego powtórzenia podpisu jak również przedstawienia dowodu osobistego (paszportu). 

Jeżeli z biletu ulgowego korzystać będzie osoba inna, niż wymieniona w zaświadczeniu, lub . 
też osoba, nie mająca prawa do ulgi powyższej, uważa się ją za podróżnego, jadącego bez biletu. 

Podróżny taki ponosi wszelkie prawem przewidziane skutki oraz uiszcza opłaty, przewi- 


«dziane taryfą w wypadkach przejazdu bez biletu. 


Za nieprawidłowe wydanie zaświadczenia odpowiada wydawca, na którym kolej może do- 

chodzić odszkodowania, prawnie przewidzianego. > 4 Bak 
W razie przejścia do klasy wyższej lub do pociągu droższego, uiszcza się różnicę cen 
biletów odnośnych klas względnie pociągów, obliczonych według taryfy normalnej. 
Nr. IIJ/Ou. 843/31. 
Wzór. 
BIURO 

POLSKIEGO DZIAŁU OFICJALNEGO 

NA TARGACH LIPSKICH. 


Zaświadczenie Nr. 
do uzyskania 50% zniżki kolejowej. 
Ważne w okresie od dnia 2 do 31 marca 1931 r. 


Stosownie do taryfy ulgowej, ogłoszonej w Dzienniku Taryf i Zarządzeń Kolejo- 


wych z r. 1931, Nr. 5 poz. 44, Biuro Polskiego Działu Oficjalnego na Targach Lip- 
skich zaświadcza, że p ; 


obywatel 
(nazwa miejscowości) 
posiadający paszport (dowód osobisty) Nr......... ma prawo do nabywania za połowę 


normalnej opłaty taryfowej biletów klasy I, II i III na pociągi osobowe i poś- 
pieszne na przejazdy polskiemi kolejami państwowemi w dowolnych relacjach. 


++6:2-00/9.4:6 6.60.6060 0.24.0096 0,69 0 6 6:00 0/0604 6 9/99 68 


(podpis wydawcy) 
pieczęć 


Leipzig, dnia ...... marca 1931 r. 


(podpis posiadacza zaświadczenia) 


Poz. 45. Taryfa na przewóz osób, bagażu i przesyłek ekspresowych na linjach Towarzystwa 


Akcyjnego Warszawskich Dróg Żelaznych Dojazdowych. 


$1. Zdniem 1 marca 1931 r. zatwierdza się następujące opłaty taryfowe za prze- 


wóz osób, bagażu i przesyłek ekspresowych linjami Towarzystwa Akcyjnego Warszawskich Dróy 
Żelaznych Dojazdowych : 


a) na linjach Wilanowskiej i Grójeckiej: 


za przewóz osób pociągami osobowemi w klasie III po 7,5 A lasie II ; 
Ng ee pociągami osobowemi w klasie po gr, a w klasie II po 11,25 gr 


b) na linii Jabłonna—Wawer— Karczew: 


Za przewóz osób pociągami osobowemi w klasie III po 6 gr, a w klasie II po 9 gr od 
osoby i kilometra; 
c) na wszystkich linjach Towarzystwa: 


za przewóz bagażu i przesyłek ekspresowych po 0,75 gr za każde zaczęte 10 kg i 1 km. 


Opłata za przewóz osób pociągami przyśpieszonemi jest wyższa o 25%, od opłaty za prze- 
jazd pociągami csobowemi. 


Młodzież szkolna płaci za przejazd połowę cen normalnych. 

Wszelkie opłaty, obliczone według norm powyższych, zaokrągla się wzwyż do najbliż- 
szej liczby, podzielnej przez 10. 

$ 2. Jednocześnie traci moc obowiązującą rozporządzenie Ministra Komunikacji z dnia 
17 czerwca 1927 r. (Dz. U. R. P. z r. 1927, Nr. 55, poz. 488). 
Nr. [11/1180/31. 


5 


S ; Poz. 46. 


= 


Dziennik Taryf i Zarządzeń Kolejowych. Poz. 46, 47 i 48, Nr. 5, 


Taryfa towarowa kolei żelaznych na obszarach Rzeczypospolitej Polskiej i W. M. Gdań- 


ska, Część IA, obowiązująca od dnia I listopada 1928 r. (Dz. T. i Z. K. z r. 1928, Nr. 13, 
poz. 94. 


Z mocą obowiązującą od dnia ogłoszenia do taryfy powyższej wprowadza się 
zmiany następujące : 
Postanowienie Wykonawcze do punktu 9$ 11, rozpoczynające się od słów:,, Ruch towarowy”' 


| i kończące się słowami: ,„ Bożego Narodzenia , zastępuje się brzmieniem następującem : 


Poz. 48. . 


' „Jako dni świąteczne uważa się w Polsce w myśl rozporządzenia Prezydenta Rzeczypo- 
spolitej Polskiej z dnia 15 listopada 1924 r. (Dz. U. R. P. Nr. 101 poz. 928) i ustawy z dnia 
18 marca 1925 r. (Dz. U. R. P. Nr. 34, poz. 234), a na obszarze W. M. Gdańska w myśl ustawy 
z dnia 2 września 1899 r. Zbiór Ustaw str. 161 niedziele oraz święta, wymienione 
w Postanowieniu Wykonawczem do p. 10 $ 11 R.P. T. 

O wstrzymaniu względnie ograniczeniu ruchu w niedziele i Święta ogłasza się w Polsce— 
w Dzienniku Taryf i Zarządzeń Kolejowych, a na obszarze W. M. Gdańska—w Dzienniku Taryf 
i Zarządzeń Kolejowych Polskiego Zarządu Kolejowego w Gdańsku”. 
Nr. 1I1/4/Rg/1697/31. z 


Taryfa towarowa kolei żelaznych na obszarach Rzeczypospolitej Polskiej i W. M. Gdań- 
ska (linje normalnotorowe), część I B, część II zeszyt l, część LI zeszyt 2, obowiązujące 
od dnia l października 1930 r. (Dz. T.i Z. K. z r. 1930, Nr. 28, poz. 271, ust. 1), 2) i 3) 
oraz część II zeszyt 3, obowiązujący od dnia | czerwca, 1930 r. (Dz. T. i Z. K. 
z r. 1930, Nr. 16, poz. 148). 


$1. Zdniem 1 marca 1931 r. wchodzą w życie: 

1) Dodatek III do Taryfy towarowej kolei żelaznych na obszarach Rzeczypospolitej Pol- 
skiej i Wolnego Miasta Gdańska, część I B, zawierający zmiany i uzupełnienia tej taryfy. 

2) Dodatek III do Taryfy towarowej kolei żelaznych na obszarach Rzeczypospolitej Polskiej 
i Wolnego Miasta Gdańska, część II zeszyt 1, zawierający zmiany i uzupełnienia tej taryfy. 

3) Dodatek III do Taryfy towarowej kolei żelaznych na obszarach Rzeczypospolitej Polskiej 
i Wolnego Miasta Gdańska, część II zeszyt 2, zawierający zmiany i uzupełnienia tej taryfy. 

4) Dodatek II do Taryfy towarowej kolei żelaznych na ebe Rzeczypospolitej Polskiej 


i Wolnego Miasta Gdańska, część II zeszyt 3, zawierający zmiany i uzupełnienia tej taryfy. 


Dodatki powyższe wydaje się jako załączniki do niniejszego numeru Dziennika Taryf i Za- 
rządzeń Kolejowych; są one do nabycia w Administracji tegoż Dziennika oraz w Dyrekcjach Okrę- 
gowych Kolei Państwowych w Gdańsku, Katowicach, Krakowie, Lwowie, Poznaniu, Radomiu, 
Stanisławowie, Warszawie (ul. Wileńska 2) i Wilnie po cenie: 


a) Dodatek Mdo ea EB 00020 WEG OWA 50 gr, 
D Dodatek IE does, eege, den „mala ZEE, 
ej; Dodatek- NE do. CH ze8zy62-7: 2 GW Só 40 gr, 


a) Dodatek- IIE QD Cz TE żeszyC BZ A oo WADE Br 
za egzempiarz. 

$ 2. Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie w terminie skróconym stosownie do 
punkiu 6 $ 9 Regulaminu Przewozu. EDA 

Jednocześnie tracą moc obowiązującą zmiany i uzupełnienia, ogłoszone w rozporządzeniach 
Ministra Komunikacji: 

aj z dnia 24 grudnia 1930 r. (Dz. T. i Z. K. z r. 1930, Nr. 41, poz. 418), 

b) z dnia 30 grudnia 1930 r. (Dz. T. i Z. K. zr. 1930, Nr. 42, poz. 432), 

«c)z dnia 2 stycznia 1931 r. (e TZ Kap 1931 „Nr. 1, poz. 1). 
Nr. Il/2/Tma. 340/31. 


Taryfa międzynarodowa na przewóz osób i bagażu w bezpośredniej komunikacji po- 
między Niemcami a Szwajcarją, obowiązująca od dnia 15 grudnia 1930 r. (Dz. T. i Z.K, 
z r. 1930, Nr. 40, poz. 406). 4 


Z dniem 15 lutego 1931 r. wprowadza się w wymienionej taryfie następujące 
zmiany i uzupełńienia : | : 
W Zeszycie I taryfy: ; 
1) na stronie 12-ej, w ostatnim zdaniu dodatkowego postanowienia szczególnego do arty- 
kulu 17 K. M. O., pod punktem 2 c skreśla się słowa: 


Dziennik Taryf i Zarządzeń Kolejowych. Poz. 48. 51 


w tekście niemieckim: für die schweizerische Strecke wird ein Mindestgewicht von 
20 kg angerechnet '; 


w tekście francuskim: „sur le parcours suisse le poids minimum à porter en compte 
et de 20 kg”. 


2) na tejże stronie 12, dodatkowe postanowienie szczególne do artykułu 20 K. M. O. 
uzupełnia się nowym punktem 4 treści następującej : 

w tekście niemieckim : 

„4. Bei Abfertigung einer Gepicksendung über Lindau—Bahn—St. Margrethen und iiber 
Mittenwalde (Scharnitz) Grenze—Buchs oder umgekehrt wird zugunsten der Oesterr. Bundes- 
bahnen eine Gepick—Munipulations gebiihr von 0,60 R. M. im Verkehr Deutschland—Schweiz, 
von 0,75 Schweizerfranken im Verkehr Schweiz—Deutschland für jedes Gepäckstück erhoben”; 


w tekście francuskim : 


„4. Lors de l'expedition de bagages via Lindau—Bahn—St. Margrethen et via Mitten- 
wald (Scharnitz) Grenze Buchs ou vice versa il sera percu en faveur des Chemins de fer fëdëraux 
autrichiens, pour. la manutention des bagages, un droit de 0,60 Reichsmark en trafic Allemagne— 
Suisse, 0,75 franc suisse en trafic Suisse—Allemagne pour chaque colis”, 


I. W Zeszycie 2 B taryfy: 


„aa stronie 1—164, w relacjach, przy których w rubrykach 13/14 wskazana jest 
tylko jedna stawka bagażowa, stosować należy stawkę tą do bagażu, nadawanego zarówno za oka- 
zaniem biletu jazdy, jak i bez okazania tegoż; 


na stronie 27, Basel S. B, B., przy przejściu Friedrichshafen opłata, podana w ru- 
bryce 4-ej w kwocie 52,30, zamienia się na 25,30; 4 


na stronie 61, Bülach, przy przejściu Schaffhausen, opłata, podana w rubryce 6 w kwo- 
cie 2.10, zamienia się na 1.70; 


na stronie 121, Fluma, przy przejściu Basel Bad. Bf. dodaje się co następuje : 
Rubryki: 


| 


3 | 4 5 | 6 | 7 TE E 
p | az 1550 | 11.20 | SS 2490 | 17.80 


na stronie 186, Kreuzlingen—Bf.—przed Friedrichshafen dodaje się :' 
Rubryki: 


1 || 
| aa Ga anana aaa s | ——— A nandan manirih mme ZA MNA MM PZLA DOD 
-Konstanz 


RE SE 
über Sech | | | 
Konstanz IP, — | 030 0.20 — 


na stronie 187, Kreuzlingen—Ost.—przed Friedrichschafen dodaje się: 
Rubryki: 


| | RZEZEC 
Konstanz | S | —| 0.30] 0.20) — | 0.30 0.30) — | 0.30 0.30) 0.08| 0.08 
über 2 | | | | | E | | 
Konstanz | P. |. -—1:030[/0205+—— | 038 030|-—]= |EZ] FZ = 
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Dziennik Taryf i Zarządzeń Kolejowych. Poz. 48. Nr. 5, 


na str. 227, Mannerdorf S. B. B., przy przejściu Friedrichschafen dodaje się: 
Rubryki: 


iiber | | | | | 
Friedrichshafen-See- | | | | | NGANG a 
Romanshorn—Rogg- KAR 14.90) 10.80 7.70| 23.70) 17.20) 12.20] 23.70] 17.20 12.20 | 
wil—St. Gallen-De- | 123 | | | | | | 


gersheim—Wattwil- | P | — (10.80) 7.70! — |17.20/12.20) —| —| — | 
Uznach - Rapperswil | | | | 


| 
| | | | | | 
Friedrichshafen-See- | | | | | 
Romanshorn — De- | | | | | ER | 
gersheim—Wattwil 123 | | | | | 1.23. 1.23 


na str. 312, Romanshorn, przy przejściu Lindau (52 km) skreśla się stawki, podane 
w rubryce 13 i 14, dodając zarazem: 


Lindau—Bahn—St. Margrethen . . . . . » . . . 


na str. 313, Rorschach, przy przejściu Friedrichshafen dodaje się : 


Rubryki: 
i ELA 9 | n| 12] 13 
E Re Een EE || | ZE EEN 
über ER | | Pp NAN 
Bedhah alen ber | S | 3.90] 3.20) 2.20| 6.50) 5.20| 3.60 6.50| 5.20] 3.60| 0.45 
Romanshorn—Bahn Ser) | | | 
BAC 26-180 | 460: 200 | E 


Przy przejściu Lindau (38 km) skreśla się opłaty, podane w rubryce 13 i 14, dodając za- ' 


razem ; 


Rubryki: 


) >) 
Lindau — Bahn — St. Margrethen . . . « « » « 38 | 0.41 « "0.64 


ng CAE PRENN > eegen SE EE 
na str. 369, przy przejściu Lindau (34 km) w rubryce 3, zamiast er wstawia się pr; 
na stronie 454 Zürich Hbft, przy przejściu Lindau (135 km) w rubryce 3, zamiast 


P d A 
"g wstawia się "p". 


Nr. III/1/Os/56/31. 


St 
TAA 


Nr. 5, 


Poz. 49. 


Poz. 50. 


Dziennik Taryf i Zarządzeń Kolejowych. Pok; 49 i 50. 53 


Taryfa Międzynarodowa na przewóz osób, bagażu i przesyłek ekspresowych w bezpo- 
średniej kómunikacji pomiędzy Niemcami a Rumunją, obowiązująca od dnia I maja 1930 r. 
(Dz. T. i Z. K. z r. 1930, Nr. 14, poz. 127). 


Z dniem 15 lutego 1931 r. wchodzi w życie dodatek II do Zeszytu I wymienio- 
nej powyżej taryfy, ustanawiający zmiany w tabelach opłat na przewóz osób i bagażu. - 

Egzemplarze wspomnianego dodatku, stanowiącego załącznik do niniejszego numeru Dzien- 
nika Taryf i Żarządzeń Kolejowych, znajdują się w sprzedaży w Administracji tegoż Dziennika 
oraz w Dyrekcjach Okręgowych Kolei Państwowych w Gdańsku, Katowicach, Krakowie, Lwowie, 
Poznaniu, Redomiu, Stanisławowie, Warszawie (ul. Wileńska 2) + Wilnie po cenie, na nim oznaczonej. 
Nr. [I1/1/0s/1437/31, 


1) Taryfa międzynarodowa na przewóz osób i bagażu w bezpośredniej komunikacji po- 
między stacjami kolei żelaznych szwedzkich, niemieckich, polskich, czeskosłowackich, 
austrjackich i węgierskich z jednej strony a stacjami kolei bułgarskich, greckich i tu- 
reckich oraz portami, obsługiwanemi przez rumuńską Żeglugę morską na Constantę 
z drugiej strony. 

2) Taryfa międzynarodowa na przewóz przesyłek ekspresowych w bezpośredniej ko- 
munikacji pomiędzy stacjami kolei żelaznych szwedzkich, niemieckich, polskich, czesko- 
słowackich, austrjackich i węgierskich z jednej strony a stacjami kolei bułgarskich, 


greckich i tureckich z drugiej strony, obowiązujące od dnia 15 maja 1930 r. (Dz. T. i Z. K. 
z r. 1930, Nr. 16, poz. 159). "SA, 


Z dniem 15 lutego 1931 r. w powyżej wymienionych taryfach wprowadza się 
następujące zmiany i uzupełnienia : 

I. W taryfie na przewóz osób i bagażu: na stronie 16- ej postanowienie pod 
punktem 9 f) zamienia się nowem treści następującej : 

„f) Na rzecz bułgarskich kolei państwowych: w komunikacji z Bułgarji — opłata rejestra- 
cyjna od każdej przesyłki w kwocie 0,02 dolara; w komunikacji tranzytem przez Bułgarję: opłata 
za oplombowanie celne w kwocie od każdej sztuki bagażu 0,04 dolara ; opłata od każdej przesyłki 
za załatwienie formalności celnych w kwocie 0,05 dolara, ponadto zaś opłata statystyczna w kwocie 
0,08 dolara od każdych 100 kg ogólnej wagi przesyłki”. 

II. W taryfie na przewóz przesyłek ekspresowych: na stronie 20-ej, w Dziale II, 
tekst ustępu, dotyczącego kolei bułgarskich, zamienia się nowym tekstem treści następującej : 

„Opłata rejestracyjna cd każdej przesyłki*) . 


Opłata za oplombowanie celne od każdej sztuki* * ih A: SK RZY CS 0,04 
Opłata za załatwienie formalności celnych od każdej DICKA E EE 0,05 
Opłata statystyczna od każdych 100 kg cgólnej WEE DEENEN, PSW wt 0,08; 


na stronie 27-ej taryfy (dodatku I stronie Gei — Dziennik Taryf i Zarządzeń Kolejowych 
z roku 1930, Nr. 42, poz. 435) tabele rozdzielcze opłat uzupełnia się przez włączenie w alfabetycz- 
nym porządku stacji dworca „Bahnhof Kehl” z następującemi danemi: 


Von/nach iiber k 
de vers i via > 
Kehl Miinchen—Salzburg—Jesenice - 1455 
Tag | 
über 
: über über über über über supérieur 
„bis ` 1 supérieur supérieur supérieur supérieur supérieur à 40 kg 
jusgu'a à 5 bis a 10 bis a 15 bis a 20 bis a 30 bis für je par 
5 kg jusqu'a jusqu'a jusqwa jusqu'a jusqu'a fractions in- 
10 kg 15 kg 20 kg 30 kg 40 kg | divisibles de 
10 kg 
EE We a <£ 
| : 
1,43 | 2,86 4,29 5,71 | 8,57 | 11,43 2,86 
| | : i 


Nr. UI/1/0s. 237/31. 
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Poz. 51. 


Poz. 52. 


` Dziennik Taryf Pzarządzeń. Kolejowych Poz. 51 i 52, Nr. 5. 
E EE ÓW PA TE 


Taryfa na przewóz osób i bagażu w bezpośredniej komunikacji pomiędzy stacjami 
polskich kolei państwowych, położonych w Polsce i na obszarach Wolnego Miasta Gdańska, 
jak również pomiędzy stacjami kolei, będących w zarządzie polskich kolei państwowych 
z jednej strony a stacjami kolei Związku Socjalistycznych Republik Rad z drugiej stro- 
ny obowiązująca od dnia 1 listopada 1927 r. (Monitor Polski Nr. 245 z dnia 25 paździer- 
nika 1927 r.). 


Z dniem 15 lutego 1931 r. wprowadza się do taryfy wyżej wymienionej na- 
stępujące znfiany, mianowicie : 

W tabelach opłat za linje kolei Związku S. R. R. (dodatek II, ogłoszony w Dz. T. i Z. K. 
z dnia 31 stycznia 1931 r. Nr. 4, poz. 37) umieszczone w rubryce 13-ej opłaty bagażowe zamie- 
nia się na nowe w relacjach poniżej pedanych : 

1) W tabeli Nr. 2—od wzgl. do granicy Z. S. R. R. pod st. Radoszko- 
wiczi do wzgl. od stacji: 

Leningrad pas. Okt. z 0.78 dol. na 0.81 dol. 

2) W tabeli Nr. 3 od wzgl. do granicy Z.S.R.R. pod st. Niegoriełoje 
do wzgl. od stacyj: 


Władywostck Uss. — 3.16 dol. na 3.19 dol. 
Leningrad pas. Okt. — 0.80 ,, Sieg BI 
Manczżurja Zab. — 2.48 ,, E 3; 
Nowo-Sybirsk Omsk. — 1.66 ,, EE 
Orenburg Taszk. MPE Ee D H 
Saratow l pas. R. Ur. — 0.89 ,, WZZAKOŻE 3; 
Taszkent pas. Taszk. — 1.66 ,, 8-569 =, 
Baku pas. Zak. zz Lä ,, ee DS 
Baku pas. Zak. = BSE, 4 Ge een 
Batum pas. Żak. ker LEE EE DEE 
Bakaran — 1.66 - ,, ANAA OU 
Rostow. Gł. Płn. Kauk.. — 1.10 ,, ozzl ed dzy, 
Rostow Gł. ,, A — 1.04 ,, WE NO kng, 
Tyflis Zakauk. eene EE EE e E 
Tyflis Zakauk. A GN A 1.645, 


3) W tabeli Nr. 5 od wzgl. do granicy Z. S. R.R. pod st. Szepietowka 
do wzgl. od stacyj: 


Orenburg 1 Taszk. leeden, aa > 1:31 dol, 
Saratow 1 pas. R. Ur. — 1.04 ,, wo NOR sag 
Taszkent Taszk. — 1.74 , GAT DIŻE k 


Nr. III/1/Os. 1202/31, 


Taryfa na przewóz towarów i zwierząt w komunikacji pomiędzy stacjami kolei nie- 
mieckich a stacjami kolei Związku Socjalistycznych Republik Rad przez Polskę i obszar 
W. M. Gdańska, Część III, Taryfa bezpośrednia, obowiązująca od dnia 1 sierpnia 1929 r, 
(Dz. T. i Z. K. z r. 1929, Nr. 28, poz. 160), w brzmieniu uzupełnionem Dodatkiem 2 
(Dz. T. i Z. K. z r. 1930, Nr. 19, poz. 186). 


Z meca obowiązującą od dnia 15 lutego 1931 r. wprowadza się w Części III po- 
wyższej taryfy uzupełnienia następujące: 

na str. 82—83 Dodatku 2 „Wykaz odległości kolei niemieckich” uzupełnia się, 
z zachowaniem alfabetycznego porządku, następującą nazwą stacji z odległcściami, rozpoczynając 
od rubryki 4: 


267, 316, 338, 416, 400, 447, 466, 463, 485, 503, 497, 500, 498, 495, 490, 515”; 

u dołu tychże stron zamieszcza się nową uwagę treści następującej : 

»**) Dodatkowe opłaty przewozowe dla stacji Eberswalde Umschlagstelle oblicza się we- 
dług postanowień wewnętrznej taryfy kclei niemieckich oddzielnie od tej stacji”; 

na str. 105 Dodatku 2 w „Specjalnej taryfie wyjątkowej D” obszar ważności uzu- 
pełnia się nazwą stacji „Eberswalde Umschlagstelle”". 
Nr. LII/Ws. 700/31. 


Nr. 5, Dziennik Taryf i Zarządzeń Kolejowych. Poz. 53 i 54, 55 
PRE R R A O wi i M 


Poz. 53, Taryfa na przewóz towarów i zwierząt w komunikacji pomiędzy stacjami kolei niemiec- 
kich a stacjami kolei Związku Socjalistycznych Republik Rad przez Polskę i obszar 
W. M. Gdańska, Część III, Taryfa bezpośrednia, obowiązująca od dnia 1 sierpnia 1929 r. 

(Dz. T. i Z. K. z r. 1929, Nr. 28, poz. 160). 


Z mocą obowiązującą od dnia 1 marca 1931 r. wydaje się do wyżej wymienionej 
Części III taryfy Dodatek 5. ; RE =. 

Dodatek ten zawiera: zmiany klasyfikacji kclei niemieckich, uzupełnienia wykazu odległości 
tychże kolei, zmienioną tablicę opłat przewozowych do niemieckiej taryfy wy jątkowej 2 na prze- 
wóz ziemniaków oraz nową niemiecką taryfę wyjątkową 5 na przewóz zboża w ziarnie, roślin 
strączkowych i wytworów młynarskich. , S A s 

Dodatek 5, jako załącznik do ninieiszego numeru Dziennika Taryf i Zarządzeń Kolejo- 
wych, jest do nabycia w Administracji tego Dziennika oraz w Dyrekcjach Okręgowych Kolei 
Państwowych po cenie na nim wskazanej. 
Nr. III/'W's/895/31 


Poz. 54. Austrjacko-Polski Związek Kolejowy. Międzynarodowa Taryfa Związkowa na przewóz 
żywych i bitych zwierząt i świeżego mięsa, obowiązująca od dnia 15 stycznia 1931 r. 
(Dz. T. i Z. K. z r. 1931, Nr. 2, poz. 16). 


Z dniem ogłoszenia włącza się do powyższej taryfy w porządku alfabetycznym stację 
Kraków Grzegórzki z odnośnemi opłatami przewozowemi: 
na str. 25. Taryfa artykułowa 1: 
| Kraków Grzegórzki ....| 3617| 3391| 2639| 2747| 2934) 2785| 3148| 3415 2995| 2697| 2137| 1992] 
na str. 34 Taryfa artykułowa 2: 


| b | 


Bl BT ab | a | bpa | b | a Pb 
Kraków Grzegórzki ....| 4553] 6168| 4575| 6193| 3413| 4685| 4597| 6224| 3837| 5175| 2259 


|a b 
3204 2031| 2904 


na str. 42. Taryfa artykułowa 3: 
| Kraków Grzegórzki ... | 5900| 4499| 5953| 3099| 2832] 


W dalszym ciągu prostuje się w tejże taryfie następujące omyłki druku: 

na str. 2, w wierszu drugim słowa: 

„dla Austrjackiego-Polskiego Związku i t. d.” na „dla Austrjacko-Polskiego Związku i t. d,” 
na str. 10, w wierszu piątym: 

słowo „przesyłka na „przesyłką”. 


W niżej wymienionych relacjach, stawki na przewóz lodu: 


db/St | 5t 
na str. 45 Bochnia— Tarvisio C. (Tarvis Uebergang) Z „2784 na „1784 — 
na str. 47 Bydgoszez—Tarvisio C. (Tarvis Uebergang) Z „2330 na ,,2332' | — 
na str. 47 Czersk—St, Margrethen . . , Ka i — elt AE ee E „10137 
na str. 69 Samostrzel—St. Masofethen 6 aieeao 00, Z „2621 na ,,2616*% | 
na str. 69 Skawina — St. Margrethen > 


„1982 na „1981” | Y 


N 


W niżej wymienionych relacjach, stawki na przewóz zwierząt domowych, bitych i t. d.: 


| EI D ENE I SA EE 


KE ee | Re 

na str. 48 Dębica — Buchs *) *) | 

(St. Gallen) .: . ..'| z.,,1426 na 1:1428” E FENIR | = 
na str. 68 Sanok — Tarvisio C. | | 

(Tarvis Uebergang) . jaki, b: z „I282” na „1276" 
na str. 72 Tczew — St. Matgre- 

en sło Św Sg | SEET A z 449 na „1543 

na str. 74 Warszawa Główna — a * 

San Candido (Innichen) = 7,1323 aa LE Lë 


na str. 5] nazwę stacji „Husiytyn” na „Husiatyn”. 
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Dziennik Taryf i Zarządzeń Kolejowych. Poz. 54, 55 i 56. Ne, 


na str. 56 w relacjach: Królewska Huta — San Candido (Innichen) względnie St. Margrethen stawki na 


Poz. 55. 


Poz. 56. 


przewóz zwierząt domowych bitych i t. d. zaopatrzone odsyłaczem”*) skreśla się, zastępując 
je nieżej podanemi: 
Ft 10t t 
San Candido (Innichen) . . . 1224") 1038*) 1029*) 
St. Margtethen: is, 606 u 1275. 1081 1072 


Przy niżej wymienionych stacjach skreśla się stawki na Pow lodu, OE je w spo- 
sób następujący : | 


na str. 57 „Kostrzyn 2477 967 | 2306: 890 | 2495 973 | 2198 842 | 1461 633 
na str. 61 „„Miechów” 2063 852 | 1892 775 | 2081. 858 | 1784 727 | 1047 518 
na str. 75 „ Wadowice” | 1943 814 | 1772 737 | 1961 820 | 1664 689 | 927 48C 


na str. 122, w Tablicy odcinkowej A, kolumnie piątej, przy stacji Przemyśl prostuje 
się oznaczenie okręgu 'dyrekcyjnego „Pona lo” 
Nr. III/3/A, 1075/31. 


Austrjacko- Polski Związek Kolejowy. Międzynarodowa Związkowa taryfa towarowa na 
przewóz węgla kamienńego i koksu z węgla kamiennego oraz koksu gazowego jako 
przesyłek zwyczajnych, obowiązująca od dnia 1 marca 1930 r. (Dz. T. i Z. K. z r. 1930, 
Nr. 8, poz. 65). 


W rozporządzeniu do powyższej iaryfy, ogłoszonem. w Dzienniku Taryf i Zarządzeń Ko- 
lejowych z r. 1930, Nr. 42, poz. 438, prostuje się podany w punkcie 11 numer grupy Kopalni 
Victoria Zei na 247. 

Nr. III/3/A. 500/31. 


Austrjacko-polski Związek Kolejowy. Międzynarodowa Związkowa taryfa towarowa na 
przewóz węgla kamiennego i koksu z węgla kamiennego oraz koksu gazowego, jako 
przesyłek zwyczajnych, obowiązująca od dnia 1 marca 1930 r. (Dz. T.i Z.K. z r. 1930, 
Nr. 8, poz. 65). 


Z dniem ogłoszenia w tablicach opłat przewozowych I i II powyższej taryfy po- 
dany w nawiasie dopuszczalny nacisk osi przy niżej wymienionych stacjach zmienia się jak następuje : 


Bachmanning z (12) „na (14.5) 
Engelhof' ++ (12.5) $$ (14) 
Gaspoldshofen BUS sł 120 
Gmunden Seebahnhof rada 20) Ba tt) 
Griinau >+ (12) 1? (12.5) 
Haag am Hausruck w E e AWAD) 
Neunkirchen Lokalbahn „ (14) ENa ELS) 
Oberweis ss (425) „ A) 
Pettenbach AA, se (BAR) 
St. Egyden Lokalbahn „ (14) +0, zU( 1445) 
Scharnstein-Miihldorf rL). EE ET SH 
Viechtwang „ (12) H (12.5) 
Voitsdorf 1 (12) H (12.5) 
Vorchdorf-Eggenberg w LA) ga! AAA 
Weibern-Aistersheim SN APA) m 64.35) 
Wimsbach . +» (12) D (14), 


zaś przy stacji Alt Pinkafeld, Kapellen i Neuberg in Steimark — skreśla się w zupełności. 
Nr. III/3/A. 1402/31. l 


Poz. 58. 


Poz. 59. 


Dziennik Tarył i Zarządzeń Kolejowych. Poz. 57, 58159. , 57 - 


Polsko-Niemiecki Związek Kolejowy. Taryfa towarowa: Część I, Część II zeszyty 1 i 2, 
obowiązujące od dnia 1 sierpnia 1930 r. „Dz. T.i Z. K. ZRT: 1930, Nr. 26, poz. 242); 
Przepisy Kierunkowe do tej taryfy, obowiązujące od dnia 5 września 1929 r. (Dz. T. 
i Z. K. z r. 1929, Nr. 33, poz. 204 i Nr. 34, poz. 207). 


Z mocą obowiązującą od dnia ogłoszenia wprowadza się następujące zmiany 
nazw stacyj niemieckich : SE ; 

1) Nazwę stacji „Liegnitz L, R. E” zmienia się na „Liegnitz Nord”. Zmianę tę przepro- 
wadza się: w Części I na str. 66/67, w Części II zesz. 1 na str. 76/77, w Części II zeszyt 2, na str. 84, 
w Przepisach Kierunkowych na str. 16. ; 

2) Z powodu połączenia stacji taryfowej „Hannover Nord” ze stacją taryfową „Hannover— 
Möhringsberg” zmienia się nazwę stacji „Hannover — Nord” na „Hannover Hgbf.'. Zmianę tę 
przeprowadza się następująco: W Części I na str. 56/57 i w Przepisach Kierunkowych na str. 14 
skreśla się stację „Hannover — Móhringsberg”” ze wszystkiemi danemi oraz nazwę stacji ,„Hanno- 
ver Nord” zmienia się na „Hannover Hgbf.”, w Części II zesz. 1 na str. 14/15 i w Części II zesz. 2 
na str. 66 zmienia się nazwę stacji „Hannover Móhringsberg”” na „Hannover Hgbf.”. 

Nr. 1IV3/1341/31, RSS A 


Polsko-Rumuńsko-Lewantyńska komunikacja towarowa przez port Constanta. Taryfa 


paye część II, obowiązująca od dnia 1 lutego 1930 r. (Dz. T. i Z. K. z r. 1930, Nr. 2, 
poz. 17). 


| Z mocą obowiązującą od dnia 1 marca 1931 r. wprowadza się w powyższej ta- 
ryfie następujące uzupełnienia : 


1) Na str. 72 i 73 dodaje się nową pozycję 40a o brzmieniu jak niżej: 


54 Ge EE 76 77 

40a Czarny Dunajec K 681 0.18 0.18 
2) Na str. 80 i 81 dodaje się nową pozycję 49a o brzmieniu jak niżej: 

, 54 55 56 76 77 

49a Kamionka Wielka K 535 0.17 0.17 


à 3) Na str. 103 ustanawia się w relacji Tarnopol stawki opłat przewozowych w rubrykach 
pionowych 51—53 jak następuje : 


51 32 53 
0.31 0.27 0.22 
Nr. II/3/R./816/31. 


Polsko-Rumuński Związek Kolejowy. Taryfa towarowa Część II zeszyt IA, Część II 
zeszyt IB, Część II zeszyt 4A i Część II zeszyt 4 B, obowiązujące od dnia 15 sierp- 
nia 1930 r. (Dz. T. i Z. K. z r. 1930, Nr. 25, poz. 238), 


Z mocą obowiązującą od dnia 1 marca 1931 r. wprowadza się w powyższych ta- 
ryfach następujące zmiany i uzupełnienia : 


a) Taryfa towarowa Część II, zeszyt IA: 


1) Na str. 14 w wierszu 9 od dołu skreśla się słowa „za jednym listem przewozowym”. 

2) Na str. 23 ustanawia się w taryfie 15, dział E w rubryce pionowej 4 oznaczenie kla- 
syfikacji „ll” a w rubryce pionowej 7 „e”. 

3) Na str. 24, 25, 26, 27, 28, 57 i 58 dodaje się w rubryce pionowej 9 w uwadze 6) 
wiersz drugi po słowie „przewoźne słowo ,,najmniej””. 

4) Na str. 26 w taryfie 17 dział A-3) ustanawia się w rubryce pionowej 3 oznaczenie kla- 
syfikacji 14” a w rubryce pionowej 7 „n*. 

5) Na str. 44 w taryfie 39 dział C-2) wiersz drugi skreśla się słowa: „o jednakowej dłu- 
ości”. 
s 6) Na str. 46 w taryfie 41 dział A-1) wiersz pierwszy słowa „Drzewo wymienione w ta- 
ryfie Nr. 39” zmienia się na „Drzewo wymienione w taryfie Nr. 39 EU". À 

7) Na str. 48 w rubryce pionowej 9 uzupełnia się uwagę 5) słowami „według wagono- 

wych stawek opłat przewozowych dla 5.000 kg.” ; 
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8) Na str, 49 w rubryce pionowej 9 uzupełnia się uwagę 1) słowami „według wagono- 
wych stawek opłat przewozowych dla 5.000 kg.” 

9) Na str. 58 w taryfie 50 dział F SÉ a) i b) skreśla się w rubrykach pionowych 3, 4 
25 en, „1)” a w dziale F 2)a) i b) odsyłacz ,,1) 2)”. 

10) Na str. 63 w rubryce pionowej 9 w uwadze 7) zmienia się nazwę stacji „Sosnowiec 
Warsz.” na „Sosnowiec Północny”. 

11) Na str. 64 w rubryce pionowej 9 w uwadze 1) i 3) zmienia się nazwę stacji ,„Sosno- 
wiec Rad. i Warsz.” na „Sosnowiec Południowy i Północny” następnie dodaje się w uwadze 5) 
i 6) po słowie „„Rybnik” słowo ,„Sosnowiec”, wreszcie skreśla się uwagę 7) i zastępuje się ją jak 
następuje : 

p »1) Tylko od sau Dąbrowa Górnicza, Kraków, Radomsko, Sławków, Scsnowiec, War- 
szawa Główna i Warszawa Wschcdnia ”. 

12) Na str. 65 w rubryce pionowej 9 uzupełnia się uwagę 1) słowami „i Główna”. 

13) Na str. 66 w rubryce pionowej 9 dodaje się w uwadze 5) i 11) po słowie „Suched- 
dniów” słowa „Wąchock, Wierzbnik”'. 

14) Na str. 67 w rubryce pionowej 9 w uwadze 1), wiersz drugi słowo „poz. 1)” zmie- 
nia się na „poz. 3)”. 

15) Na str. 69 w rubryce pionowej 9 w uwadze 4) zmienia się nazwę stacji ,ŚScsnowiec 
Warsz.” na „Sosnowiec Półnccny '. 

16) Na str. 70 w rubryce picnowej 9 w uwagach 5) i 8) zmienia się nazwę stacji „Scsno- 
wiec Warsz.” na „„Sosnowiec Däin cm", w uwadze zaś 11) nazwę stacji „SLsncewiec Rad. i Warsz.” 
na „„SZsnowiec Pułudnicwy i Półnccny”'. 

17) Na str. 71 w rubryce pionowej 9 w uwagach 3) i 4) zmienia się nazwę stacji ,,Sosno- 
wiec Warsz.” na „Sosnowiec Północny”, w uwadze zaś 6) nazwę stacji „Sosnowiec Rad. i Warsz.” 
na „Sosnowiec Południowy i Północny”. 

18) Na str. 74 i 75 w rubryce pionowej 9 zmienia się w uwadze 1) nazwę stacji ,,Szo- 
pienice Południowe i Północne” na „Szopienice, Szopienice Rczdzień”'. 

19) Na str. 76 w taryfie 56 dział E-4) wiersz drugi i i trzeci, skreśla się słowa „kule oło- 


, wiane”’ i zastępuje się je słowami „pociski karabincwe”'. 


20) Na str. 77 w taryfie 57 dział H-1) uzupełnia się słowami „oraz ich części”. 
21) Na str. 79 w taryfie 58 na końcu działu A-1) po słowie „linewkowych”” dodaje się sło- 
wa „oraz ich części”. 


b) Taryfa towarowa Część I zeszyt IIB: 

1) Na str. 22—33 skreśla się relację Borowo z wszelkiemi danemi. 

2) Na str. 25 ustanawia się w relacji Chebzie stawki opłat przewozowych rzędu 18 i 19 
jak następuje : 


69 70 71 72 73 74 
453 ER 238: 67383 250 201 


3) Na str. 34—45 skreśla się relację Czerlonka z wszelkiemi danemi. 

4) Na str. 37 w relacji Czortków skreśla się stawki opłat przewozowych w rubryce pio- 
nowej 76 i przenosi się je do rubryki pionowej 77 w tym samym porządku. 

5) Na str. 45, 117, 141, 153 i 177 ustanawia się w niżej wymienionych relacjach w rubry- 
kach pionowych 217, 218 i 219 następujące stawki opłat przewozowych rzędu 75: 


ERTZARÓW EA E e YE 
45] bag, Olvaec Toż. zz 0200 Ya a KREE 
Ma WO an Ea TEA, o REZ MASE 
kpr" W wóWSlleparów, EE Roda OE ER 
EIER EWON KOLZAR DE AA RÓS WY 
HEEL) "OSECÓW WBD AEO RÓW NEU W IDEA A 
153. OFPSZIBA O PECO Oe E Ee EES 
155: T Pozna AN el Ee EE RJ A Tatan 
WZ ESANOK RZE EBI E MAZDA SZ BSE R ETN A 


6) Na str. 46—57 skreśla się relację Gaj Zwrotnica z wszelkiemi danemi. 
7) Na str. 59 w relacji Hrubieszów prostuje się stawkę opłat Boya w rubryce 
pionowej 23 z ,,1499” na ,,14097, 
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8) Na str. 65 w relacji Horodenka zmienia się stawki opłat przewozowych rzędu 44 jak 
następuje : 
137 138 139 
16/ 132 121 
59 50 5N747 


9) Na str. 67 w relacji Hajduki zmienia się 10 i 15 tonnowe stawki opłat przewozowych 
czędu 58 z ,,160”':na ,,183” a NAH na ,,166*, 


10) Na str. 82—93 skreśla się relację Konarskie z wszelkiemi danemi a nazwę stacji 
„Kostrzyń'” prostuje się na „,„Kostrzyn”. 

11) Na str. 106—117 zmienia się nazwę stacji „„Lubosz” na „Lubosz koło Międzychodu””, 
relację zaś Ludwikowo skreśla się z wszelkiemi danemi. 

12) Na str. 130—141 nazwę stacji ,,Oturz” zmienia się na Oms" w relacji zaś Papo- 
wo Turuńskie literę „P w rubryce pionowej zastępuje się literą „G”. 


13) Na str. 142—153 prostuje się następujące nazwy stacyj: „„Pierzchowo” na „Pierzchno”, 
D D d H +, x ++ 
„Poznań św. Łazarz” na „Poznań Św. Łazarz” i „Prusin” na „Prusim”. 


14) Na str. 149 w relacji Przysieka Stara skreśla się stawkę w rubryce pionowej 153. 


15) Na str. 157 w relacji Rozdzień ustanawia się stawki opłat przewozowych rzędu 19 jak 
następuje : 


72 73 74 
375 253 199 


16) Na str. 166—177 zmienia się nazwę stacji ,„Sępno”” na „Sepno”. 

17) Na str. 178—189 zmienia się nazwę stacji „Swarzędź'”” na ,„Swarzędz”'. 

18) Na str. 214—225 zmienia się nazwę stacji „Wronowy n. Gopłem'”' na „Wronowy”. 

19) Na str. 228 prostuje się odległość w relacji Gr. P. pod stacją Grajewo z 389: aA 

„839 a w relacji Gr. P. pod stacją Zahacie z ,,2112” na 1122”. 

20) Na str. 228, 230, 232, 240 i 250 prostuje się nazwę relacji „Gr.P. pod stacją Rawicz 
(Tachenberg)'' na „Gr. P. pod stacją Rawicz (Trachenberg)”'. 


21) Na str. 231 zmienia się stawki opłat przewozowych rzędu 118 w relacji Gr. P. pod 
stacją Rawicz (Wehrse) jak następuje: ; : 


ER ei 68 
SE PAT 324 2. 


22) Na str. 233 zmienia się stawki opłat przewozowych rzędu 148 jak następuje : 


107 108 109 


ai AE DEE eg A EM 503 350 283 
DP A A a PDA E 604 416 333 
BMX Lak Aga SERC ARACEAE 503 350 283 
a BECZCE SUSKA „SA 356 287 
REL DOBA TREO ak ege aa kag E 607 418 335 
Garde KN a EE YE JACY PCK Ba A A 579 400 321 
SEN ie a pat Ee 233 370 298 
Ze 547 379 305 
Jatmielmik „0, 55; POETRY WEZ, . 574 397 319 
KACON ACZ PO R ŁAWRY ZA 607 418 335 
Kalihe CBA) RNA EE See 609 420 336 
Lasccice ko YO ZAJĘĆ ERA CA 588 405 325 
Lubliniec e Z PIO WO ap 520 361 291 
MOKOSZCWY 5 > EE SL l R AE i AG 506 352 285 
Miıkaszewicze ZOE OK ZEE 509 354 286 
501 349 ` 292 

Mohylany EE 444 311 254 
427 300 245 

Ola PODAC NEO eg, SSE: DE 520 361 291 
Paw/ów Ap, "Ee oC A: Š 566 391 314 
Pawonków mus: +2 „Sn Eh 520 361 291 
Podwołoczyska:_: + hek A Ng Je EE) + na IO E Ee Al 


WE 3022822 Ia 
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PYZYSZOWIEGHW NA OW 0: SWIA EPE 509 354 286 
Rakowice EZR LG 000 NT OBY A 558 386 310 
Rawicz: (Trdcneńberg) E NSA, 596 411 329 
Rawicz OWM erse) ASA (6 ARESZT 640 453 370 
Buda ŚL SZ SADY OB PORZE, 503 350: 283 
SWIBCE WE PPE REGI WRA NOE E 547 379 305 
539 373 301 

SPZEBIENMO O ISC OG ACE EE 628 432 346 
SECZYDOICZ e, OZ PAT KAZ DDA 511 356 287 
Lo E E O DL TOO: 514 357 289 
PULMONES A 2 a aa EE 512 422 338 
512 422 338 

EE A gi a NI ZK 626 430 344 
626 430 344 

TA ET rajin E 04 Sebo łe a E 1 604 416 333 
BADA ODER aaa A EEN AE 569 393 316 
ZEDCZYJOWIOĆ EE a a ap KNA aaa a 509 354 286 
de ang EE 520 361 291 


23) Na str. 253 w relacji Gr. P. pod stacją Zbąszyń ustanawia się dla rzędu 433 w rubry- 
ce pionowej 519 stawkę opłat przewozowych ,,3118”. 
24) Na str. 269 w nagłówku rubryki pionowej 40 liczbę ,,20t' prostuje się na „10 t”. 


c) Taryfa towarowa Część II zeszyt 4A: 
1) Na str. 37 w taryfie wyjątkowej A 17 dodaje się pod relacją Śniatyn Załacze następu- 
jącą nową relację : 


ze stacji Tarnowskie Góry do stacji: 
; 1349 1133 1067 
Boteni a WE gg I EE 2 1273 1062 996 
3 1759 1503 1428 


; dE 1 1219 1014 948 
Brula Doc/Pott Misi ahaaa 03 EE SE 1149: 949 884 ` 
3 1635 1390 1315 


RB É 1 1338 1122 1056 
Gonstańta POTC KEH e RZS E 2 1257- -1052 986 
-3 1743. 1493. 1418 


; Ia Ek, 976 910 
Galati  DocjPorC US Ee EE Ae ZA 2 1111 917 851 
l ; 3 1397213580 4283 


; < ł- 1338. 1122 < 1056 
Cir Pia ROELS ZERO aa 6 N SE SAt ra GA 2 1257 1052 986 
3 1743 1493- 1418 


2) Na str. 39 w taryfie wyjątkowej A 18 prostuje się nazwę relacji „Danzig loco” na 
> aan stawkę opłat przewozowych w tej relacji do Galati Doc/Port trs poprawia się 
na ,,439. 

3) Na str. 54 w taryfie wyjątkowej A 24 wiersz pierwszy przed słowem ,„Wełna” dodaje 
się IT, dotychczasowe ozanaczenie ,,1) czesana”” zmienia się na ,,2) czesana” a ,,2) wełna sztucz- 
na” na ,,3) wełna sztuczna”. 

4) Na str. 78 w taryfie wyjątkowej A 33 w relacji Mikulińce Strusów i Trembowla za- 
mieszcza się odsyłacz ,,*)' a w żwiązku z tem u dołu stronicy następującą uwagę: ; 

5) Stawki opłat przewozowych tej relacji obliczone są przez przejście graniczne Zalesz- 
czyki — Schit”. é ; 

5) Na str. 81 w taryfie wyjątkowej A 35 uzupełnia się relacje Zebrzydowice Gr. P. Zwar- 
doń Gr. P, z lewej strony słowami „ze stacji” z prawej strony zaś słowami „do stacji”. 

6) Na str. 89 w taryfie wyjątkowej A 37 w wierszu 22-gim od góry słowo „otwartych 
zastępuje się słowem „,krytych'” a w związku z tem skreśla się na str. 89 i 90 uwagę u dołu stro- 
nicy oraz stawki opłat przewozowych, oznaczone gwiazdką(*) we wszystkich relacjach tej taryfy 
wyjątkowej. Ss A 
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Nr. 5 É EE 
7) Na str. 172 w taryfie wyjątkowej A Si w dziale B słowo „drągi' prostuje się na 
„dragi”; w dziale A1) wiersz 10-ty po słowie „linewkowych”” dodaje się słowa „oraz ich części 
zapasowe—oddzielnie niewymienione `, a po wierszu dwunastym następujący nowy wiersz :,, c) za- 
ładowane do wagonów krytych”. ; - - > 3 é s 
8) Na str. 174 w taryfie wyjątkowej A 52 prostuje się oznaczenie stacji „Danzig Olivaer 
Port” na „Danzig Olivaer Tor”, a na str. 177 w relacji Warszawa Główna skreśla się słowa 
„wszystkie dworce". > 4 ł 
9) Na str. 173 wzgl. 176 włącza się po relacjach Chrzanów wzgl. Poznań następujące nowe 
tabele : 
ze stacji Chrzanów do stacji 
i Stawki * *) 
e. Së, | 510 B= Lee 
Botemi trs A la — — 514 
A 1b 804 681 661 
A le 927 793 713 
**) Stawki te stosuje się tylko do dnia 30 września 1931 r. 
ze stacji Poznań do stacji 
; Stawki* *) 
D SĘ SĄ 
za 5t | 10t | Bt 
Boter (rst R PATRZĄ < A la — — 530 
A 1b 853 712 687 
A lc 976 824 799 
**) Stawki te stosuje się tylko do dnia 30 września 1931 r. 
d) Taryfa towarowa Część II zeszyt 4B: 
1) Na str. 2 w taryfie wyjątkowej B 1 prostuje się stawkę opłat przewozowych dla Bd, 
w relacji Chorzów Gr. P. — Jasi z „2208 na „3208. 
2) Na str. 19 w taryfie wyjątkowej B6 w relacji Zwardoń Gr. P, skreśla się skrót ms". 
3) Na str. 54 w taryfie wyjątkowej B11 w relacji Biała Czortkowska dodaje się od- 
„syłacz „57 *Y aw związku z tem u dołu stronicy następującą uwagę : Ro , 
S OR Stawki opłat przewozowych tej relacji obliczone są przez przejście graniczne Zalesz- 
czyki — Schit”. - | 
oda 4) Na str. 142 w taryfie wyjątkowej B 46 w relacji Warszawa drugą relację od góry mylnie 
wydrukowaną ,,Arad'” prostuje się na „Bacau”. 
Nr. III/3/R/459/51. č 
Poz. 60. Taryfa dla bezpośredniej austrjacko-sowieckiej komunikacji towarowej w tranzycie 


przez Czechosłowację i Polskę, obowiązuj d dnia 15 li 1928- (Dz T i2% K: 
z r. 1928, Nr. 2, poz. 7) x GEET EE 


z dniem 15 „lutego 1931 r. w wyżej wymienionej taryfie wprowadza się nastę- 
pujące zmiany i uzupełnienia: 


„Na okładce, stronie tytułowej (białej) i na stronie 3 w tytule taryfy dodaje się po słowie 
„taryfa'” słowa „na przewóz towarów i zwierząt”. 
Na stronach 3, 4 i 5 skreśla się Przedmowę, Spis kolei należących do komunikacji oraz 


z Postanowień cgólnych ; „wstęp i cały Rozdział I i II; w miejsce skreślenych przepisów wprowa- 
dza się nowe o brzmieniu następującem : 


I. Postanowienia cgólne: 
$ 1. Wskazane poniżej Zarządy kolejowe podejmują się przewozu towarów (nie wyłą- 

czając zwierząt żywych) na zasadzie postanowień niniejszej taryfy : 

1. Koleje Związku Socjalistycznych Republik Rad, reprezentowane przez Komisarjat Lu- 
dowy Dróg Komunikacji w Moskwie. 

2. Czeskosłowackie Koleje Państwowe, reprezentowane przez Ministerstwo Kclei w Pradze. 

3. Polskie Koleje Państwowe z eksploatowanemi przez nie linjami kolei prywatnych, re- 
prezentowane przez Ministerstwo Komunikacji w Warszawie. ` ST 
4. Austrjackie Koleje Związkowe reprezentowane przez Generalną Dyrekcję Austrjackich 
Kolei Związkowych w «Wiedniu. i SA ZE: RE | 


62 


Dziennik Taryf i Zarządzeń Kolejowych. Poz. 60. Nr. 5. 


$ 2. Jako prawo umowne cbowiązuje Konwencja M.ędzynarodowa o przewozie towarów 
kolejami żclaznemi (E. M. T.) z dnia 23 października 1924 r. oraz ujedncstajnione postanowie- 
"nia dodatkowe Międzynarodowego Komitetu Przewczów z wyjątkami, przewidzianemi w Roz- 
dziale II (Postanowienia specjalne) niniejszej taryfy. 

$ 3. Taryfę niniejszą stosuje się przy przewozie towarów i zwierząt pomiędzy stacjami 
Austrjackich Kolei Związkowych i stacjami kolei Związku Sccjelistycznych Republik Rad w tran- 
zycie przez Polskę i Czechosłcwację przez graniczne stacje przejścicwe, wymienione w załączniku I. 

$ 4. Do niniejszej bezpceśredniej komunikacji są włączcne wszystkie stacje Austrjackich 
Kolei Związkowych i wszystkie stacje kolei żelaznych Z. S. R. R. 

$5. Zmiany i uzupełnienia niniejszej taryfy cgłasza się: 

1. dla Związku So listycznych Republik Rad: w „Sbornik Tarifcw żeleznedorożnowo 
i wodnowo transporta Z. S. R. Ri: 

2. dla Czechosłowacji: w „Vestnik pro żeleznice pl: vbu’; 

3. dla Polski: w „Dzienniku Taryf i Zerządzeń Kclejcwych”; 

4. dla Austrji: w ,,Anzeig.blatt für Verkehr”, 


II. Postanowienia specjalne. 


Y 6. «Do. act, 6, KMT. 

1) List przewozowy powinien wzamian nepisu u góry „Międzynarodowy przewóz kolejami 
#elaznemi” Dest. dad nzpis: „„Sowiecko-zustrjacka bezpeśrednie kcmunikecja tewarcwa”'; sicwa pod 
tytułem „„Konwencji Mizżdzynarodowej o przewozie towz1ów kclejemi żelaznemi jek również” po- 
winny być skreślcne. 

2) Formularze listów przewozowych otrzymują równceległe teksty w dwóch językach: 
rosyjskim i niemieckim. 

3) Listy przewozowe winny być wypełnicne w języku kraju nedania. 

4) Polsko-sowieckie graniczne stacje przejścicwe (patrz załącznik I), przez które ma być 
przewiezicna przesyłka, powinien wskazać nadawca. Listy przewczcwe bez tej wskazówki zwraca 
stacja nadawcy do uzupełnienia, 

5) O ile chodzi o przesyłki, nadawane w Z. S.R. R., w rubryce listu przewozowego: „Ozna- 
czenie towaru”, dozwala się umieszczać adnotację: „z młyna.........lub składu zawozowego..... 
według zaświadczenia Nr...........”. 

5:75: Do tatt Aie GE DEE 

Kolej nie odpowiada za szkody, wynikające z przyjęcia przesyłki do przewozu na stację 
nie uprawnioną do dokonywania czynności ekspedycyjnych. 

8.9. - De app IER: M.*F: 

W razie przeładunku z powodu różnicy szerokości toru do najwyższych terminów dostawy 
dolicza się l=dobę 24 godzinom jako termin dodatkowy. 

10: Do art EREE MT. 3 

Rachunek przedpłaty winien zamiest napisu u góry: „Międzynarodowa komunikacja” po- 
siadać napis: „Sowiecko-austrjacka bezpośrednia komunikacja towarowa”. | 

11. Bo age FS M.T, 

Na kolejach Z. S. R. R. zamiast postanowień $$ 2 i 4 obowiązują wewnętrzne prawa 
i przepisy. 

SE *Do art, 19 RK MT. 

1) Zaliczenia wypłaca się jedynie po otrzymaniu przez stację nadania od stacji przezna- 
czenia zawiadomienia o wpłaceniu zaliczenia pizzz odbiorcę. 

2) Prowizję za obciążenie przesyłki zaliczeniem pobiera raz tylko stacja nadawcza podług 
taryfy i na rzecz kclei nadania. 

3) Zaliczki w gotowiźnie nie są dozwolone. 

$:13; Boat. 35. KAF 

Dekl.rowanie interesu w dostawie jest niedopuszczone. 

$ 14. Do art. 57—63 E M. T, 

Postanowienia tych artykułów nie mają zastosowania. 

Na stronie 6 postanowienia Rozdziału III lit. B otrzymują brzmienie następujące: 


„B. 


1. Waga przesyłek wagonowych, które mają być przewiezione w normalnych wagonach 
w kierunku do Z. S. R. R., nie może przewyższać 17 t. 

Przedmioty o długcści od 9 do 18m przyjmuje się wszakże do przewozu, o ile ogólna 
ich waga nie przekracza 30t.. Jeżeli przeładowanie takich przedmiotów z powodu zmiany szero- 
kości turu wymzga specjalnych urządzeń, 'pcłączone z tem koszty ponosi właściciel towaru, 

2. a) Przesyłki, których przewóz wymega Specjalnego taboru (w tej liczbie także i od- 
krytego) tudzież takie, które wymagają specjalnych urządzeń dla przeładunku, mcgą być przyj- 
mowane do przewozu wyłącznie po uprzedniem porozumieniu się w każdym poszczególnym wy- 
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padku pomiędzy kcl:ją nadawczą i koleją, mającą dokonać przeładowania. Takiego samego uprzed- 
niego porozumienia się wymega przyjęcie do przewozu do Z. S. R. R. przesyłek o wadze, prze- 
kraczającej wskazane w punkcie 1 najwyższe normy naładunku, o ile przesyłki te mają być prze- 
ładowane. 

b) Przedmioty, ważące w jednej sztuce powyżej 3 t, które maja być przewiezione przez 
przejścia graniczne Olechnowicze-Radoszkowiczy lub Mikeszewicze—Ży tkowiczy, mcgą być rów- 
nież przyjmowane do przewozu tylko po uprzedniem porozumieniu Się W każcym peszczególnym 
wypaaku pomiędzy kuleją nadawczą i kl, mającą dckcnać przeładowania. 

c) Przyjęcie do przewozu przez przejścia graniczne Z..hacie—Farynowo, Stcłpce—Niego- 
riełoje, Zdcłbunów—Szepietowka 1 Pudwcłoczyska—Wułoczysk przedmictów, ważęc,ch w jednej 
sztuce do 7,5 t, nie wym.ga uprzedniego porozumienia się Z klija, mejącą dokonać przeładowania. 
O ileby jednak przeładowanie takich ciężkich przedmictow wymie gało specj.laych urządzeń, stacja 
nadawcza ma obowiązek natychmiastowego odpowiedniego uprzedzenia o tem Stacji, ktora ma do- 
konać przeładowania, w my Śl punktu 2a). 

W razie nadania do przewozu przedmiotów, ważących w jednej sztuce ponad 7,5 t, nale- 
ży postępować w myśl punktu 2b). 

3. Przedmioty o długości powyżej 18 m, z wyjątkiem jednostek taboru kolejowego na 
własnych kołach, przyjmuje się do przewozu na zasadzie cstbnego w każdym peszczególnym wy- 
padku porozum.enia się pomiędzy kclejami nadania 1 przeznaczenia”. 

Na stroni 7 skreśla się słowa „Rozdział IV”, natomiast umieszcza się u góry prawej 
strony słowa: „Załącznik Nr. 1”. 

Załącznik Nr. 2 (wzór listu przewozowego) skreśla się. 


Nr. 1(./Ws/11476 30 


Poz. 61. Komunikacja towarowa polsko-jugosłowiańska. Wprowadzenie zniżonych opłat prze- 
wozowych dla przesyłek tytoniu surowego od gr. P. p. Zebrzydowicami do stacyj P. K.P. 


Dla przesyłek wagonowych liści tytonicwych, nieprzercbicnych, bez żyłek (z których wy- 
jęto żyłkę śrcdkową), nadanych za bezpeśredniemi listami przewozcwemi na stecji Sušak Prista- 
niśte wprowadza się z dniem ogłoszenia aż do odwołania, najdelej jednak do 30 czerwca 
1931 r., od gr. P. p. Zebrzydowicami do niżej wyszczegilnicnych stecyj polskich keli państwo- 
wych następujące zniżcne cpłaty przewozowe wyrażcne w groszach pilskich za 100 kg. 


stacji Aleksandrów . . . . . « . . 
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. Warunki stosowania. Adresowanie przesyłek do przedsiębicrstw Państwcwego Moncpołu ` 
Tytoniowego. 


Nr. lä. 707/31. 


Poz. 62. Węgiersko-Rumuński Związek Kolejowy. Taryfa węgiersko-rumuńska na przewóz to- 
warów, pomiędzy stacjami węgierskich kolei żelaznych z jednej strony a stacjami ru- 
muńskich kolei żelaznych z drugiej strony, obowiązująca od dnia 1 lipca 1929 r. (Dz. T. 
i Z. K. z r. 1929, Nr. 26, poz. 149). 


Z dniem 1 kwietnia 1931 r. taryfa powyższa traci moc obowiązującą. 
O wprowadzeniu nowej taryfy będzie wydane oscbne rozporządzenie. 
Nr. IIU/3/R/514/31 


ei ` Dziennik Taryfi Zarządzeń Kolejowych. Poz. 63 i 64. SA EE 
DPR Boi Po ZE A EE 


Poz. 63. Polsko-Węgierski Związek Kolejowy. Międzynarodowa Taryfa Towarowa, zeszyt l na 
przewóz towarów (z wyłączeniem zwierząt żywych i węgla mineralnego), obowiązująca 
od dnia I maja 1930 r. (Dz. T. i Z. K. z r. 1930, Nr. 14, poz. 131). 


Z dniem 1 marca 1931 r. skreśla się podaną na str. 235 powyższej taryfy tabelę 
opłat do Taryfy artykułowej 20 na próżne powracające wagony dla ryb, zastępując ją tabelą poniż- 
niższą: 


Od eebe A 


Gródek 
J agielloń- 


ski 


z J 


Do stacji Bochnia |*) | Dziedzice | *) | Goleszów Kraków 


al 


w a $ o 


Barcs GH SG átmenet | a b| 18.946 


4.616 


Budapest-Kelenfóld 9.200 


2.100 


12.308 | gl 12.434 |f 
2.914 


o» 


Hortobágyi halastó 


om 


O d SW EE PE 


TU > z Warszawa 
Do stacji | |rabryczna | Kaliska |) | Oświęcim |*)| Giowax |)| Wschode |>) 
nia 
szoa e e E ER e! 


Barcs S HS átmenet | a |- 18.946 - |-a| 18.946 Lal. 18.946- Lal - 18.946 - al 18.946 la 
b 4.616 4,616 4,616 4,616 4.616 


Budapest-Kelenfóld 9,200 - tc 9.200 |c 9.200 |c 


a 9.200 |c 9.200 |c 
b 2.100 2.100 2.100 2.100 2.100 
Hortobágyi halastó |a| 12.434 |f| 12.434 |f| 12.434 |f| 12.434 |f| 12.434 |f 
2.914 2.914 2.914 2.914 2,914 


Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie w terminie skróconym stosownie do punktu 6 
§ 9 Regulaminu przewozu. 


Nr. III/3/A, 17820730. 


Poz. 64. Górnośląska komunikacja sąsiedzka. Taryfa kolejowa na przewóz towarów i zwierząt, 
zeszyt l, obowiązujący od dnia 1 sierpnia 1930 r. (Dz. T. i Z. K. z roku 1930 Nr. 26, 
poz. 246). 


Z dniem 15 lutego 1931 r. do taryfy powyższej wprowadza się zmiany następujące : 
; Na str. 205, w taryfie wyjątkowej 4 ustęp „Obliczanie przewoźnego" otrzymuje następu- 
jące nowe brzmienie; 


Obliczanie przewoźnego. 


Przewoźne oblicza się na podstawie łącznych odległości wykazu odległości (zeszyt 2 roz- 
dział B) i według stawek poniższej tabeli opłat przewozowych. 


H 
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Tabela opłat przewozowych. 
Stawki przewozowe w centymach złotych za 100 kg. 


przesyłki towarów, wymienione w Spisie pod 


16) 12 28 


Za KSE | uB |ma,mB| mc | mp | ME | MF Za 
odległość | ` g Ę Ę | g Ę S odległość 
> ES KREE 2 > | ai = e | + = vi | ai = > |» = + | ao pe = km 
km nol leen leier slmlëielm s Pa E | S|s 
R sj | LS S E 5| | s 
= EJ = zabi a ka BAN PAN Pe BASE ACE 
12 10] 14) 10) 9) 16) 11| 9 F 11) 9] 12) LUE OTZ 11 10) 7 1* 
11] 14 10) 9] 16) 11) 9) 15) 11) 9) 14) 11) 9) 12) 11 11) 9 SÉ 
11) 14) 10) 9] 17) 11) 9] 15) 11) 9] 14) 11) 9] 12 11 II 9 3* 
11] 14) 10) 9] 17] 11! 9f 15! 11| 9) 14] 11| 9] 12| 11 ID 9 A 
11) 15| 12! 10] 19| 12] 10] 16] 11} 9) 15} 11| 9] 14) 11 IN 5 
11] 15) 12) 10| 19; 12) 10] 16) 12) 10] 15) 12) 10] 14) 12 11 9 6 
7— 9 251] 20) 16] 19| 15) 12] 17) 14| 11| 21) 14) 11] 17! 12) 10] 16| 12| 10| 15) 12 Dr 7— 9 
10—12 28] 22] 19] 22/17) 15] 19! 15) 12] 21) 16) 12] 19) 14) 1!) 17) 14) 11) 16) 12 12) 10 10—12 
13—14 30 23| 20] 25) 20| 16] 21| 16, 14] 23| 17| 14] 21| 16| 12] 20) 16] 12] 19) 16 14) li 13—14 
15—16 32] 25| 21] 25) 20| 16] 22) 17) 15] 25) 19| 15| 21| 16) 12] 21| 16] 12] 19] 16 14] 11 15—16 
17 32) 25) 21] 25] 20| 161 22| 17/15] 25) 19| 15) 21) 17) 14] 21) 161 12] 19) 16 14) 11 17 
18—20 32] 251 21] 26) 21) 17] 22) 17) 15] 26) 19 15 22) 17] 14] 22) 16) 12] 20; 16 14] 11 18—20 
k 21—22 33| 27) 22] 28| 22).19] 25) 20) 16] 27) 20) 16] 23| 19) 15) 23| 17) 14] 21) 16 161 12 21—22 
23—24 361 28] 23] 30| 23| 20| 26| 21| 17] 30) 20| 16] 25| 19) 15| 25| 17| 14] 22) 16 16) 12 23—24 
25 36! 28| 23] 201 23| 20] 26) 21 17) 30) 22) 17] 25) 19| 15] 25| 17) 14| 22) 16 16| 12 25 
; 26—27 37] 201 25 32| 25| 21| 26 21| 171 30| 22| 17] 26) 19) 15| 25) 17) 14 16) 12 26—27 


29—31 | 40 26| 17 16| 12] 29—31 
32—33 | 41 32| 25| 21] 30] 23| 20] 35| 25| 201 30-22] 17] 28) 20| 16] 26| 19 17 14] 32—33 
3435 | 44 36| 28| 23| 32| 25) 21| 36| 25| 20| 31| 22) 17] 30) 20| 16] 27| 19 17| WU 34—35 
36 44 36| 28| 23] 32) 25) 21| 36| 26| 21| 31| 22| 17] 30 20| 16] 27| 19 17| 14 36 
37—38. |47 37} 30| 25] 32| 25] 21] 36| 26| 21] 32] 22| 17) 31| 20] 16] 28| 19 17| 14] 37—38 
39 41 31) 30| 25) 32| 25| 21| 36| 26| 21] 32) 23| 19] 31] 22) 17] 28) 20 19| 15 39 
40—41 | 48 32] 30] 25] 33] 27) 22] 38] 26) 21] 33] 23] 19] 32) 22) 17] 30) 20 19] 15], 40—41 
42 51 40] 31) 26] 33 27 22| 38| 26| 21| 33| 23| 19] 33|- 22] 17] 31| 20 19| 15 48 
43—44 | 51 40| 31| 26] 33| 27) 22) 38| 26| 21] 35) 25) 20| 33| 23| 19] al au 19| 15] 43—44 
45—46 | 52 41| 32) 2%] 36| 28) 23] 42j 26| 21) 36| 25| 20] 36| 23| 19] 33 20 19| 15] 45—46 
47 52 41| 32| 27] 36| 28| 23] 42| 30| aal 36| 26| 21] 36! 25| 20| 33] 23 20| 16 47 
48—49 La 43| 35) 28] 37| 30| 25] 43| 30] 23] 37| 26| 21] 36| 25) 20] 33| 23 20-16] 48—49 
50—52 | 54 44| 36| 30] 37| 30| 25] 44| 31| 25] 38| 26) 21] 37) 26| 21| 35| 23| 22) il 50—52 
53 56 44| 36! 30] 40| 31 26] 46| 31) 25] 40| 26| 21] 38| 26| 21] 36| 23 22| 17 53 
54—55 | 56 44| 36| 30] 46| 31) 26] 46) 31| 25] 40) 28| 22] 38| 26| 21] 36| 25 22| 17]. 54—55 
56—57 La 47| 31 31| 41) 32| 27| 48| 31| 25| 41| 28| 22] 40| 26! 21| 36| 25 22| 17| < 56—57 
58 58 47| 37| 31] 41) 32) 27] 48| 32) 26| 41] 28) 22] 40| 28) 221 36| 25 23| 19 58 
59—60 |62 51| 40| 33] 43| 35, 28] 48|: 32| 26] 42| 28| 22] 40| 28| 22] 37| 25 23| 19| 59—60 
61 63 52) 42) 35] 44) 36| 30] 51) 32| 26] 44| 28| 22] 42) 28| 22] 40| 25 23| 19 61 
62—63 | 63 52) 42] 35] 44| 36| 30] 51| 35| 27] 44| 30| 23] 42| 30| 23] 40| 26 25| 20] 62—63 
64 65 52) 42| 35] 47) 37| 31, 52| 35| 27| 46| 30| 231 43) 30) 23] 40| 26 25| 20 64 
65—66 | 65 52 42| 35| 47| 37) 31] 52| 36| 28] 46| 31| 25] 43) 30| 23] 40| 28 25| 20| 65—66 
67—68 | 67 54| 43| 36] 47| 37) 31| 53| 36| 28] 47| 31! 25] 44| 30| 23] 41| 28 25| 20] 67—68 
69—71 |69 54| 43| 36) 48| 38| 32] 54| 37| 30| 48| 31| 25] 46| 31| 25| 42| 28 26| 21| 69—71 
72 70 56| 44| 37] 51) 40| 33] 57) 37| 30] 49) 31| 25| 47| 31| 25| 43| 28 26| 21 72 
73—74 |70 56) 44| 37] 51| 40| 33| 57| 37) 30] 49| 32| 26| 47| 31| 25| 43| 30 26| 21| 73—74 
75 13 58| 46| 38] 51| 40| 33| 57) 37) 30] 49| 32| 26] 48| 31| 25| 44) 30 26| 21 75 
76—77 | 3 58| 46| 38) 51| 40| 33] 57) 38) 31] 49| 35| 27] 48] 32| 26] 44) 30 28| 22] 76—77 
78—79 | 74 58| 46| 38] 52| 42| 35| 59| 38) 31] 52) 35| 27] 49| 32| 26] 46| 30 28| 22] "98-29 
80—82 | 74 59| 47| 40) 54] 43| 36] 62) 42| 33| 53| 36| 28] 52| 35| 27] 47| 32 30| 23| 80—82 
83 78 63| 51| 42] 54) 43| 36] 63| 42| 33| 54| 36| 28] 53| 35| 27] 48) 32 30| 23 83 
84—85 |78 63| 51| 42] 54| 43| 36] 63| 43| 35| 54| 37| 30] 53| 36| 28] 48| 32 30| 23| 84—85 
86—87 | 80 65| 52| 43] 56| 44| 37] 64) 43| 35| 56| 37| 30] 54| 36| 28] 49) 32 30| 23] 86—87 
88 80 65| 52| 43) 58| 46| 38] 65| 43| 35| 57| 38| 31] 56| 37) 30] 51) 35 31| 25 88 
89—90 | 82 65| 52| 43] 58| 46| 38] 65| 43| 35] 57| 38| 311 56| 37|- ad 51] 35 31| 25] 89—98 


*) Za podstawę obliczania przewoźnego przyjmuje się odległość najmniej 5 km. 
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Za przesyłki towarów, wymienione w Spisie pod 


Za I | DA | IIB | ma, IIB| me | MD | INE | UI F Za 
odległość S B pa E S S S S odległość 
z E z z 3 = S > 
EN RZE cj E a E BE BA e EWIE ak A R an, GG aS AC | O E e 
sa EC GRN EE Ee aaaea DE e 
S S R £ S S S e 
kc ich eA REN le = = = c 
91—93 85t 68| 51 69) 54) 40] 59| 47| 44] 08) 44) 30] 61 56 931-320 314 20 91—93 
94 88) 69| 56] 70| 57) 44] 621-461] 41] 70 44) 36] 62 59 54| 35 31| 25 94 
95 88| 69| 54] 70] 57) 41 62| 49) 41] 70) AA 36] 62 59 54| 36 32] 26 95 
96—98 89; 72] 5%] 73| 56] 441 62] 49) AU 72] 44) 36] 63 59 56; 36 32] 26 96—98 
99—100 | 91) 73| 61] 73| sg 48°63) 51) 42] 73| 47) 37) 64 61 53| 37 36 21]  99—100 
101 93| 74| 62] 74| 59] Al 651 sai Al 75| 47) 37] 64 62 58| 37 35| 25 101 
102 96| 77| 64] 771 eu 51] 67] 53] 44] 75| 47| 37] 65 63 59| 37 35| al. 102 
103—104 | 96] 77| 64] 77| 61 67| 53| 44) 75| 48| 38] 65 63 59| 37 35| 27| 103—104 
105—106 | 96| 77] 64| 78| 62! 52] 69| 54| Au 78| 48| 38] ep 64 59| 37 al 21| 105—106 
107 96| 77| 64] 78| 62! 52] 69| 54| 46] 78| 48| 38| 68 64 59| 38 36] 28] 107 
108—110 | 99] 79| 65| 78| 62| 52] 70| 57) Al 79| 48| 38] 69 67 61| 38 36| 28] 108—110 
111—113 |100| 80| ech 80| 64) 53] zm sai 41) 80| 49| 40] 70 68 62| 38 36| 28] 111—113 
114 103| 82! el 82| 65| 54| 73| 58| Al 82| 49| Al 72 69 63| 38 36| 28] 114 
115—116 [103| 82| ei 82| 65| 54] 73| 58| 46] 82| 53| 42] 72 69 63| 42 37| au 115—116 
117—118 |104| aa 69| aal et 56] 74| 59| al 84| aal 42] 73 70 64l 42 37| 30| 117—118 
119 104| 83| 69] 84! eil 56] 74| 59| 49] 84] 54| Aal 73 70 64l 42 38| 31 119 
120—122 |106| 84| 70] gel eg 57] 74) 59| 44] 84| 54| 45] 74 70 65| 42 38| 31| 120—122 
123—125 |107| 86] 72] 85| 68] sl 74! 59| al gel aal 43] 77 73 67| 43 38| 31| 123—125 
126—127 |110| 88] 73| 88! ee 58] 77) 61| 51] 89| 54| Aal 78 14 68| 43 38| 31| 126—127 
128 110| 88| 73| 88| 69| 58| za 61| 51] 89| 56| 44] 78 74 68| 43 Au 32] en 
129—131 |111| 89| 74] 89| 72) 59] 78| 62| 52] 90| 56| 44] 78 75 69| 43 41) 32] 129—131 
132—134 |115| 91| 73] 93| au 62] on 64| 55] 91) 57| 46] 79 71 70| 44 42| 33] 132— 34 
135 117| 94) 76] 93| aal 62] 82| el 54] 93| 57| Add 80 78 72| 44 42| 33] 135 
136—137 |117| 941 78| 93! 74! 62] 82! el 54] 93| 59! 41] 80 18 72| 44 42| 33] 136—137 
138—139 |117| 94) 76] 95| 75| 63] 82| 65| 54] 93) 59| 47] 82 79 73| 44 42) 33| 138—139 
140 117) 94| 76] 95| 75| 65] 82| 651-541 93| 61| 45| 82 19 73| 44 431 35 140 
141—143 |119| os zl 96! 77) 64| 84| 67| 56] 95| ell 48f 84) 80 74) 44 43| 35| 141—143 
144—146 |121) gei al 96| 77| 64) 85| 68| 54] 98| eil A 85 83 75] 47 43| 35] 144—146 
147—149 |122| op 82] 99| 79] 65] 85! 68| 514) 99| 62| 46| 86 83 71| 47 44| 36| 147—149 
150 ` Was 99| 83] 99| 79| 65| 88| 69| 56|100| 62] Au) 88 84 78| 47 44| 36] 150 
151—152 |125| 99| 85| 99| 79| 65| 88! el sing 62| Al 88 84l £ 78| 47 44) 36| 151—152 
153 125| 99; 83| 99| 79| 65] 88! op 56]100/ 63| 51] 88 84 78| 49 44) 36 153 
154—156 |126|101) 84l100| 80| 67] 89| 72| 59]103| 63| 51] 89 85 79| 49 44| 36| 154—156 
157—459 |128|103| 85|103| 82| 65] 91) 73| lm 65| 52] 90 85 80| 49 44l 36| 157—159 
160 1321105; 8611061 84) 701 93) 74) 621105! 65| 52] 93 88 82| 49 | 441 36 160 
161—162 Taas 88|106| 84! 70] 93| 74| Gz|105| 65| 52] 93 88 82) 51 47| 37] 161—162 
163 133|106! 89|106| 84| 70) 95| 75| 65|106) 65| 52) 93 89 83| 51 471) 37] : 163 
164—165 |133|106| 85|106| 84] 70] 95|. 75| 65l106| 67] Sal 93 89 83| 51 47| 37| - 164—165 
166—168 |1361109; 901107186] 72] 95| 75| 65107) 67| 55] 94 90 83| 51 47) 37| 166—168 
169—171 1371110! 911110! 88| 75] 96| 77) 6411094 68| 54] 95 91 84| 53 48| 38) 169—171 
172 140/111 och 89| 74] 96| 77| elt 68] 54] 96 93) 85| 53 48| 38] 172 
173—174 Dani: ol 89] 74] 96| 77) 64111) 69] 56] 96 93 85| 54 ‘49| 40| 173—174 
175—177 |140/111) 931114) 90| 75] 96! 77| ol 69) 56] 98 94 86! 54 49) 40| 175—177 
178—180 |141/112)| 94{114| 90) 75] 99! 79| 6511141 72) 571100 95 88| 54 49| 40| 178—180 
181 143|114| 95|115) 91) 77|100] 80| ein! 72) 57].01 98 89| 54 49| 40] 181 
182—183 |143|114| 95|115| al 72|100| 80) 67]116) 72) 5%|101 99 89| 56 3| 51| 41| 182—183 
184—185 [145]116, 96]117) 94| 781103] 82| 681117 72| 571103 99 90| 56 51| 41 184—185 
186 145116! 96l117| 94! 78ļ103! 82| 681117) 73| 56|103 99 90| 56 SU 41 186 
187—189  |i48|119) gelt 95) zung 83| 69f119| 73) 586104 1|100 91| 56 | 51| 41| 187—189 
190—192 [i51]120]100]119] 95! 79|106| 84| 20121 74| 59105 52/101 93! 57 3| 42| 190—192 
193 1521121101121) gei gol106] 84| 20121 74] 59|106| 65| säint 94| 57 53| 42] 193 
194—195 |152/121|101|121| gel 8o|106| 84| 70|121| 78| eine 67| 53f101 94) 59 54| 43| 194—195 
196—197 [i54]124]103]122] 98] so? 86| 72]i22| 78| elo 67| 53104 95| 59 SA 43| 196—197 
198 154124/103|122| 98| 82]107| 86| 72l122| 78| 62ļ107| 68! 54104" aal oul 48] 86| 54] 43| 198 
199—201 [156]125]104h 25] aal sn 88| 73]125] 78| 62]109| eg 54]105|- gei 61| 48] 88| 54] 43] 199—201 
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Poz. 65. Czeskosłowacko-Polski Związek Kolejowy. Taryfa towarowa część I, część II, zeszyty 
> 2 i 4, obowiązujące od dnia l czerwca 1930 r. (Dz. T. i Z. K. z r. 1930, Nr. 16, poz. 157) 
oraz część II, zeszyt 3, obowiązująca od dnia 1 marca 1929 r. (Dz. T. i Z. K. z r. 1929, 

Nr. 13, poz. 46). y 


Z mocą obowiązującą od dnia 15. lutego 1931 r. do taryfy część II, zeszyt 2 
wprowadza się zmiany i uzupełnienia następujące : 


SCT 2 dż ` S 
W polskim skorowidzu towarów w porządku alfabetycznym zamieszcza się: 
ASKOTYNOS zas sę 24 E 


Sir 28: EM ee E SS | 
Przy stacji Kraslice-horni nádrži dodaje się do punktu stycznego 2 następujące opłaty : 


„„kus/drcb 1979 
5t 1438 
10t 1371 
15t 1306” 
aj E SSE E 
Przy stacji Tczew dodaje się do punktu stycznego 2 następujące opłaty: 
„kus/drob 526 
Z 393 
10t 352 
ES 325 


Str. 80--127. Taryfa 4a, 

W tablicy B w kolumnie ,,Towary pozycji przy stacjach, przy których zamieszczono 
opłaty dla towarów pozycyj „A2”, „B3-5, C2, El” oraz ,,D2, 3, Fl, G2, zmienia się oznaczenie 
tych grup w następujący sposób : 

„A2 na A2, B8 z 
B3-5, C2, El eg B3-5, 9, C2, El 
D2 3, PL; e e DZ, 3,7830, PI, GZ”. 
DO 1.9.2. 
Przy stacjach Granica Państwa ped Mohylanami, 
, 7 M ap ,, Podwołoczyskami, 


Hi D MR dkk H Stołpcami 
w kolumnie ,,Towary pozycji” zmienia się oznaczenie „D4, GI, 6a” na „GIGA. 


Przy tych stacjach wprowadza się dla towarów poz. D4 następujące opłaty : 


Granica Państwa pod Mohylanami . . . . 487 | 490 | 498 


345 | 337 | 339 | 345 
274 | 271 | 279 | 292 


|| 


487 | 478 | 481 | 487 
337 | 331 | 333 | 337 
271 | 268 | 276 | 286 


| 527 | 530 | 538 
363 | 363 | 365 | 371 
287 | 287 | 295 | 315 


Granica Państwa pod Podwołoczyskami . . 


Granica Państwa pod Stcłpcami 


Fa PN deu 


Str. 163. Taryfa Nr. 6. 


Przy stacji Olovi GÓRE" dla towarów poz. A4 do punktu stycznego 10 następujące opłaty : 


DEA 
10t 922 
15t 894”, 


Stir aA 
Zamieszcza się nową następującą taryfę : 
) „Taryfa Nr. 24, 
; Skóry następujące : F 
bydlęce, końskie, cielęce, owcze i kozie—wszystko surowe, także solone lub suche. 


"Dziennik Taryf i Zarządzeń Kolejowych. Poz. 65. 


Przesyłki przewozi się w wagonach krytych. 
Obowiązuje w kierunku z Polski do Czechosłowacji”. 
Tablica A. 


Taryfa Nr. 24, Stawki przewozowe w groszach (polskich) Tablica A. za 100 kg. 


za 


Do stacji 


EK OZ Z ZE NODE aa D 10, 15t 424 
BIEN M REŻ I aa eg 10, 15t 220 
ZAL; At SRO CCA EE Är Zë 254 


Tablica B. 


Taryfa Nr. 24. Stawki przewozowe w groszach (polskich) Tablica B. za 100 kg. 


PTA R ZTM Z W NE ZOE A "OEI KO TATA TI TATA 4 DA IE PIR AR Ra AZ — Tenanan anaa eaaa TATE TO Tagara anana) 


Od stacji Za 

25 

Bialystok Cen iR; aa Ra EE 10t 674 
i 15t 616 

BEG 507 0 agan rS JK NG a ONE 10t 108 
15t 101 

Brześć CENI PLO Eo Po ALA Bi 10t 645 
15t 590 

Chelm NE ZP 0 Pda OLEWA CZA 10t 616 
5t 564 

a A Nas 10t 513 
15t 470 

Eródno EE 10t 721 
15t 659 

EE A a Ka Ng Pa dA 10t 151 
15t 140 

KANGIN SPOCIE ESR E ZE RW M 10 t 715 
15t 654 

Rowel o Tg, E A Dodzie OEN 10 t 666 
15 609 

TAKOWE BS ZZ 02 1 DEE 10t 218 
15t 201 

TABORÓW GK SEE kr A 10t 557 
LRE 510 

TWO WESA NGA SEA EE 10t 575 
IER? 526 

E KAS TEE PE a kn 10t 14453 
156: 415 

Łódź Fabryczna . « « « 1 «+ + 1 1 1 + 10t 443 


26 


681 
622 


108 
101 


652 
596 


623 
570 


523 
479 


727 
664 


165 
153 


121 
659 


674 
616 


231 
213 


566 
518 


583 
534 


463 
424 


453 
415 
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Punkt styczny 


Od stacji Z EE 
stacji a 55 , 26 | 
RSTK 

ŁUCK ZET PEGAZ BONE Ee 10t 704 715 
15t 643 654 

PS Nz SEAN NGA yk, Sto EE 10t 747 751 
15t 682 686 

Przeiyśł ża 09070 01570 CZK. 10 t 493 503 
15 t 451 459 

DAB SZA PREZ KENY OKOŃ 10t 721 TAT 
JĄ: 659 664 

RZESZOW e W NEO ORG TRZECI Z 10t 400 411 
5t 367 377 

TUPROBOŃ Ae Aa POWA A MT 10t 681 ` 686 
ER: 622 627 

TATARÓW A E EE 10t 308 320 
15t 283 294 

Mya EE I E rag gah ah 10t 532 | 540 
1546 487 494 

Warszawa Główna EE 10t 523 532 
15t 479 487 

ME E EES 10 t SES 540 
15t 487 404 

MAEN TL E WAN et ska aiz ni Gaia 10 t 532 540 
15 t 487 | 494 

Warszawa Wschodnia TRA e e 10t 532 540 
Eat 487 494 

| 

Milne: EE E 10 t 794 798 
15t 725 729 


SER ne e 


| Do 
PER AT agengan A 
stacji 
| 


| 


10 | Maszyny i aparaty | Grudziądz | Bratislava pri- 


A 583 | Stawki te stosuje się 
rolnicze, następu- | -stav 


tylko przy przewo- 


jące: 


pługi, 
brony, 


zie przesyłek, prze- 
znaczonych do wy- 
wozu zagranicę Du- 
najem w dół rzeki. 
Nadawca musi w li- 
ście przewozowym 
wymienić państwo, 
do którego przesył- 
ka jest przeznaczo- 
na. 


Ma 


E 


RZ 


<pE 
GZ 
Ave JS 


-w_ 
d 


D 
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Ge EE 


IE 


} Z mocą obowiązującą od dnia 1 marca 1931 r. wprowadza się następujące zmiany 
i uzupełnienia : EE A ; - 


A. Taryfa towarowa część I: 

Str. 27. IX. Wagony prywatne. 

W punkcie 4 wiersz trzeci otrzymuje brzmienie następujące : 

„na linjach kolei polskich. ..... 37.80 Kč od wagonu bez względu na odległość”. 


B. Taryfa towarowa część II, zeszyt 2: 

SAT tege Nre o, 

W ustępie drugim pozycji B po słowach „według stawek stacyjnych tablicy C” dodaje się 
następujące nowe zdanie: i 

„Do przewoźnego, obliczonego w ten sposób, dolicza się dodatek 10 złotych od wagonu”. 

Str. 382. Taryfa Nr. 42. 

W postanowieniach o przewozie w wagonach krytych dodaje się następujące nowe zdanie : 

„W razie przewozu towarów, poz. D w wagonach krytych podwyższa się o 10% tylko 
opłaty tablicy B”. 


C. Taryfa towarowa część II, zeszyt 3: 

Str. 23. IX. Wagony prywatne. 

W punkcie 4 wiersz trzeci otrzymuje brzmienie następujące : 

„ma linjach kolei polskich...... 37.80 Kč od wagonu bez względu na odległość”. 
Nr. I3/C. 1446/31. i 


Czeskosłowacko-Polski Związek Kolejowy. Taryfa towarowa część I, część II, zeszyt 2 
i 4, obowiązująca od dnia 1 czerwca 1930 r. (Dz. T. i Z. K. z r. 1930, Nr. 16, poz. 157) 
oraz część II, zeszyt 3, obowiązująca od dnia 1 marca 1929 r. (Dz. T, i Z. K. z r. 1929, 
Nr. 13, poz. 46). 


Rozporządzenie, ogłoszone w Dzienniku Taryf i Zarządzeń Kolejowych Nr.'3, poz. 31 
z r. 1931 z mocą obowiązującą od dnia 30 stycznia 1931 r. wchodzi w życie już z dniem ogło- 


szenia, t. j. z dniem 24 stycznia 1931 r. 
Nr. 1II/3/C/322/31. 


Polsko-łotewsko-estońska komunikacja kolejowa. Taryfa towarowa dla komunikacji po- 
między stacjami kolei żelaznych, położonych na obszarach Rzeczypospolitej Polskiej 
i Wolnego Miasta Gdańska z jednej strony, a stacjami kolei łotewskich i kolei estońskich 
w tranżycie przez Łotwę z drugiej strony, część III, obowiązująca od dnia I lutego 1931 r. 
(Dz. T. i Z. K. z r. 1931, Nr. 3, poz. 32). 


Z dniem ogłoszenia w wyżej wspomnianej taryfie prostuje się następujący błąd 
drukatski ; 

Na stronie 168 w rozdziale II B, w tablicy opłat przewozowych do taryfy wyjątkowej N4, 
w rubryce ,,Nafta świetlna, oleje mineralne...... podane jako minimum wagi „15.000 kg” 
zmienia się na ,,10.000 ke", 
Nr. 1Il/3/Ws. 1665/31. 


«4 


Komunikacja towarowa pomiędzy Polską a Z. S. R. R. Taryfa dla komunikacji bezpo- 
średniej pomiędzy stacjami kolei polskich, włączając położone na obszarze W. M. Gdań- 
ska z jednej strony, a stacjami Kolei Związku Socjalistycznych Republik Rad, z dru- 
giej strony, Część I (Postanowienia zasadnicze), obowiązująca od dnia 15 listopada 1929 r. 
(Dz. T. i Z. K. z r. 1929, Nr. 40, poz. 270) i Część II (Taryfa bezpośrednia), Rozdziały 
I, II, obowiązujące od dnia 1 lipca 1930 r. (Dz. T, i Z. K. z r. 1930, Nr. 19, poz. 187). 


Z dniem 1 marca 1931 r. w taryfie powyższej wprowadza się zmiany i uzupeł- 
nienia następujące : 

w Części I taryfy: 
w Rozdziale II. Postanowienia specjalne: 


H 
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na stronach 6-ej i 7-ej: 
w „$ 8'do art. 9 K. M. T. Zasady obliczania opłat przewozowych. Taryfy i drogi prze- 


Brzmienie punktu 1 c) zastępuje się nowem brzmieniem następującem : 
me) Sposób obliczania opłat przewozowych według taryfy bezpośredniej wskazują prze- 
pisy, zawarte w Części Il-ej taryfy. 

Obliczanie przewoźnego według taryf wewnętrznych kolei polskich i kolei Z. S. R. R. 
stosuje się wtedy, gdy nadawany do przewozu towar nie jest wymieniony w nomenklaturze i kla- 
syfikacji towarów Części II taryfy”. 

Brzmienie punktu 1, d) aa), bb) wraz ze zmianą, wprowadzoną Dodatkiem I do Części I 
taryfy (Dziennik laryf i Zarządzeń Kolejowych z r. 1930, Nr. 19, poz. 187), zastępuje się po- 


„d) W razie przewozu towarów, wymienionych w nomenklaturze taryfy bezpośredniej po- 
między stacjami nie włączonemi do taryfy bezpośredniej przewoźne oblicza się : 

aa) na kolejach polskich według nomenklatury i klasyfikacji towarów oraz tablicy 
opłat przewozowych taryfy bezpośredniej (Część II taryfy, rozdziały II i IV) za odległość do lub 
od granicy państwa, określaną według wykazu odległości, podanego w wewnętrznej taryfie pol- 


bb) na kolejach Z. S. R. R. według wewnętrznej taryfy tych kolei z obniżeniem 
o 25"/, opłaty stacyjnej, przewidzianej taryfą wewnętrzną kolei Z. S, R. R., oraz z zastosowaniem 
przy obliczaniu przewoźnego za przesyłki wagonowe, przewożone z Polski do Z. S. R. R., jedno- 
litych norm naładunkowych 5, 8, 10 i 15 tonn”. d 

w Części II taryfy: 

w Rozdziale I „Przepisy o obliczaniu przewoźnego” na stronie 6-ej brzmienie $ 1 zastę- 


puje się nowem brzmieniem następującem : 


„$ 1. Opłaty przewozowe taryfy bezpośredniej stosuje się ogólnie przy przewozie towarów, 
wymienionych w nomenklaturze i klasyfikacji, pomiędzy stacjami, wymienionemi w wykazach od- 
ległości kolei polskich i kolei Z. S. R. R. Nożej 

Co do sposobu obliczania opłaty za przewóz towarów, wymienionych w nomenklaturze 
i klasyfikacji taryfy bezpośredniej od i do stacyj, nie włączonych do taryfy bezpośredniej, patrz 
Część I taryfy, rozdział II, $ 8, punkt d)”. 


Komunikacja towarowa pomiędzy Polską a Z. S. R. R. Taryfa dla komunikacji bezpo- 


średniej pomiędzy stacjami kolei polskich, włączając położone na obszarze W. M. Gdań- 
ska z jednej strony, a stacjami kolei Z. S. R. R. z drugiej strony, Część II, Ta- 
ryfa bezpośrednia, obowiązująca od dnia 1 lipca 1930 r. (Dz. T., i Z. K. z r. 1930, Nr. 19, 


Z dniem ogłoszenia w Rozdziale IIIA powyższej taryfy, zamieszczony na str. 8— 
31 Wykaz odległości taryfowych kolei polskich uzupełnia się, z zachowaniem aliabetrozdójo porząd- 
ku, następującemi nazwami stacyj z odległościami : 


Aleksandrów W. 900, 898, 775, 765, 701, 687, 726, 721, 747, 711, 856, 855. 
Maczki « 987, 985, 862, 852, 740, 726, 737, 732, 630, 594, 593, 592", 


Nr. 5, 

wozu”: 
niższem nowem brzmieniem: . 
skich kolei państwowych. 
Nr. III/Ws/1384/31. 

Poz. 69. 
poz. 187). 
Nr. III/Ws/844/31. 

Poz. 70. 


Taryfa na przewóz towarów i zwierząt w komunikacji pomiędzy stacjami kolei nie- 
mieckich a stacjami kolei Związku Socjalistycznych Republik Rad przez Polskę i ob- 


szar W. M. Gdańska, Część III, Taryfa bezpośrednia, obowiązująca od dnia I sierpnia ` 


1929 r. OS, T.i Z. K. z r. 1929, Nr. 28, poz. 160), w brzmieniu uzupełnionem Do- 


datkiem I (Dz. T. i Z. K. z r. 1929, Nr. A, poz. 311) i Dodatkiem 2 (Dz. T. i Z. K. 
z r. 1930, Nr. 19, poz. 186). P ) i Dodatkiem 2 (Dz 


Z mocą obowiązującą od dnia 15 marca 1931 r. wprowadza się w Części III 
powyższej taryfy uzupełnienia następujące: 


Na str. 96-97 Dodatku 2 „Wykaz odległości kolei niemieckich” uzupełnia się, z zacho- 


waniem alfabetycznego porządku, następującą nazwą stacji z odległościami, rozpoczynając od ` 


rubryki 4: 


x 
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„Schweidnitz Niederstadt .. . . . Bel, 647, 494, 428, 366, 233, 152, 136, 121, 152, 
136, 183, 202, 178, 200, 219, 213, 212, 210, 207, 193, 206”; | 

na str. 106 Dodatku 2 w „Specjalnej taryfie wyjątkowej D” obszar ważności uzu- 
pełnia się nazwą stacji „Schweidnitz Niederstadt"'; 

na str. 229 taryfy w „Specjalnej taryfie wyjątkowej G” obszar ważności uzupełnia 
się nazwą stacji „Schweidnitz Niederstadt;”'; 

na str. 250 taryfy (patrz Dodatek 1) „w Specjalnej taryfie wyjątkowej K” obszar 
ważności uzupełnia się nazwą stacji „Schweidnitz Niederstadt”'. 


Nr. III/Ws/1399/31, 


Minister Komunikacji: Kiihn 


nowy wn 


B. OBWIESZCZENIA. 


Polskie Koleje Państwowe. 


I) W sprawie wznowienia naładunku zwierząt racicowych na stacjach powiatów Stopnickiego 
i Sandomierskiego dla wywozu i przewozu przez Czechosłowację. 


Dyrekcja Okręgowa Kolei Państwowych w Radomiu wznowiła z dniem 28 stycznia 1931 r. 
naładunek zwierząt racicowych na stacjach powiatów Stopnickiego i Sandomierskiego dla wywozu 
do Czechosłowacji i przewozu przez Czechosłowację, wstrzymany 12 i 15 listopada 1930 r. (Dzien- 
nik Taryf i Zarządzeń Kolejowych Nr. 38, obwieszczenia 5 i 7). 

Nr. 1V/3/775/31. 


2) W sprawie wstrzymania naładunku świń na stacjach powiatu Chełmskiego i Zamojskiego z prze- 
znaczeniem do Austrji. 


Wskutek rozporządzenia Ministerstwa Rolnictwa Dyrekcja Okręgowa Kolei Państwowych 
w Radomiu zarządziła z dniem 28 stycznia 1931 r. aż do odwołania, wstrzymanie naładunku świń 
na stacjach powiatów Chełmskiego i Zamojskiego z przeznaczeniem do Austrji. 

Minister Komunikacji powyższe zarządzenie zatwierdził w dniu 29 stycznia 1931 r. 
Nr. [V/3/735/31. 


3) W sprawie wstrzymania naładunku świń na stacjach powiatu Opatowskiego z przeznaczeniem 
do Austrji. 


Wskutek rozporządzenia Wojewody Kieleckiego Dyrekcja Okręgowa Kolei Państwowych 
w Radomiu zarządziła z dniem 5 lutego 1931 r., aż do odwołania, wstrzymanie naładunku świń 
na stacjach powiatu Opatowskiego dla wywozu do Austrji. 

Minister Komunikacji powyższe zarządzenie zatwierdził w dniu 7 lutego 1931 r. 
Nr. 1V/3/939/31 


4) W sprawie wstrzymania ogólnego ruchu pociągów na wąskotorowej linji Orańczyce—Prużany. 


Z powodu zasp śnieżnych Dyrekcja Okręgowa Kolei Państwowych w Wilnie zarządziła 
z dniem 8 lutego 1931 r., aż do odwołania, wstrzymanie ogólnego ruchu pociągów na wąskoto- 
frowej linji Orańczyce — Prużany. 

Przesyłki, znajdujące się w drodze, zostały oddane do dyspozycji nadawców. 

Minister Komunikacji powyższe zarządzenie zatwierdził w dniu 10 lutego 1931 r. 
Nr. [V/3/1056/31. 
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5) W sprawie ograniczenia na P. K. P. ruchu towarowego w niedziele i święta. 


Ze względu na konieczne potrzeby ruchu kolejowego Polskie Koleje Państwowe wstrzy- 
mują z dniem 15 lutego 1931 r., aż do odwołania, w myśl p. 6 $ 5 Regulaminu przewozu towarów 
(cz. IA taryfy towarowej ogólnej) przewóz zwyczajnych przesyłek towarowych w niedziele i święta, 
z wyjątkiem przesyłek artykułów żywnościowych, ulegających prędkiemu zepsuciu, żywych zwie- 
rząt, pilnych przesyłek wojskowych oraz przesyłek z deklarowaną wartością dostawy. ` 

. Minister Komunikacji powyższe zarządzenie zatwierdził w dniu 10 lutego 1931 r. 
Nr. IV/3/674/31 


6) W sprawie ograniczenia przejazdów pociągiem motorowym na linji Kraków—Kocmyrzów. 


Ze względu na stały brak miejsc w pociągu motorowym Nr. 6215 Kraków—Kocmyrzów 
Dyrekcja Okręgowa Kolei Państwowych w Krakowie zarządziła, aby z dniem 1 lute go 1931r. 
nie byli dopuszczani do przejazdu wspomnianym pociągiem podróżni z biletami bezpłatnemi oraz 
z płatnemi biletami robotniczemi powrotnemi. 

Nr. II/1/1700/31. 


7) W sprawie wznowienia ogólnego ruchu pociągów naTwąskotorowej linji Orańczyce — Prużany. 
Dyrekcja Okręgowa” Kolei Państwowych w Wilnie wznowiła z dniem 10 lutego 1931 r. 
ogólny ruch pociągów na wąskotorowej linji Orańczyce — Prużany, przerwany w dniu 8 lu- 
tego 1931 r. 
Nr. [V/3/1118/31, 


8) W sprawie kolejowego kursu walut zagranicznych! 


Kolejowy kurs walut zagranicznych, ogłoszony w Nr. 30 IDz. T. i Z. K. z r. 1930, 
pozostaje bez zmiany. . 


A Od Administracji, Celem uniknięcia zwłoki w odbiorze Dziennika Taryf i Zarzą- 
dzeń Kolejowych prenumeratę należy wpłacać na konto czekowe P. K, O. Nr. 30.658 
(właściciel konta: Administracja |Dziennika Taryf), w przeciwnym razie wszelkie reklamacje 
pozostaną bez uwzględnienia, 


Jednocześnie podaje się do wiadomości, że Skorowidz do Dz. T. i Z. K. za rok 1930 
wyjdzie z druku w czasie najbliższym, 


Warszawa. Drukarnia Państwowa. Tłoczono z polecenia Ministra Komunikacji, 54472 
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